Bruksanvisning

Diskmaskin for professionellt bruk
PFD 402 / PFD 402 DOS

PFD 404 / PFD 404 DOS

PFD 405 / PFD 405 DOS

PFD 407 / PFED 407 DOS

Bruksanvisningen ska ovillkorligen 1&sas sv-SE
innan maskinen installeras och tas i bruk.

Darmed undviks olyckor och skador pa

maskinen.
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Om bruksanvisningen

Varningar

/N Varningar innehaller sakerhetsinformation. De varnar for eventu-
ella person- och sakskador.

Las noggrant igenom varningarna och f6lj uppmaningar och foérhall-
ningsregler.

Anvisningar

Anvisningarna innehaller information som behdéver séarskild upp-
marksamhet.

Ytterligare information och kommentarer

Ytterligare information och kommentarer star i en enkel ram.

Instruktioner

Hur diskmaskinen ska anvandas visas genom sérskilda instruktioner.
De forklarar steg for steg hur du ska goéra. Framfér varje steg i en in-
struktion finns en svart kvadrat.

Exempel:

m Oppna luckan.

Display

Information om diskmaskinens display utmérks av ett sarskilt typsnitt
som efterliknar displaytexten.

Exempel:

Valj ¢ Instéliningar och bekréfta instaliningen genom att trycka pa
knappen OK.



Om bruksanvisningen

Diskmaskin

Diskgods

Diskvatten

Processkemika-
lier

Cykel

Symboler pa diskmaskinen

Férteckning:

Varningstecken, se
“Sékerhetsanvisningar och varningar”

VDE-tecken
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EMC-tecken for VDE

Slang inte elutrustning i hushallssoporna,
den ska avfallshanteras separat,
se “Hantering av uttjant produkt”

CE-markning fran EU

Tillhérande konformitetsdeklaration medfol-
jer diskmaskkinen och kan bestallas fran
tillverkaren.

E 1=

Tillverkare

Begreppsforklaring

Begreppet diskmaskin kommer generellt att anvandas i denna bruks-
anvisning for diskmaskin for professionellt bruk.

Begreppet diskgods kommer generellt att anvandas i denna bruksan-
visning for de féremal som ska rengdras, om de inte ar mer specifikt

beskrivna.

Begreppet diskvatten anvands fér blandningen av vatten och pro-

cesskemikalier.

Alla medel som doseras under ett programforlopp, till exempel disk-
medel, kallas allmant for processkemikalier.

De maskinella rengdrings- och preparationsprocesserna kallas all-

mant for cykler.




Anvandningsomrade

» Denna Miele-diskmaskin &r p& grund av sina korta programtider och stora diskkapacitet
avsedd att anvandas for till exempel

- aldreboenden och vardhem

sjukhus (endast diskmaskiner med programmet Vario TD)

restauranger och vardshus

hotell och pensionat
liknande

» Begreppet diskmaskin kommer generellt att anvandas i denna bruksanvisning for disk-
maskin for professionellt bruk. Tallrikar, koppar, glas och bestick som kan diskas i maski-
nen kommer att betecknas som diskgods i den har bruksanvisningen, om de inte definie-
ras narmare.

» Denna diskmaskin bér endast anvandas fér sddan diskning som beskrivs i denna bruks-
anvisning, alltsa for att rengora disk. Alla andra anvandningar, ombyggnader och férand-
ringar ar otillatna.

» Diskmaskinen &r endast avsedd for stationért bruk inomhus.
» Specialinsatserna i korgarna ska bara anvandas enligt avsett &ndamal.
» Denna diskmaskin &r inte 1amplig fér rengdring av medicinproduker.

» Personer, som pé grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala férméagor eller pa
grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan anvédnda diskmaskinen pa ett sakert satt, far
endast anvanda den under uppsikt eller anvisning av en ansvarig person.

» Diskmaskinen far endast anvéandas av utbildad personal. De som anvander diskmaskin-
en maste regelbundet undervisas i dess anvandning.

» Hall uppsikt dver barn som befinner sig i narheten av diskmaskinen. L&t aldrig barn leka
med diskmaskinen. Det finns bland annat risk for att barn kan bli instdngda i diskmaskinen.

» Barn far inte anvianda diskmaskinen.



Beskrivning av diskmaskinen

Oversikt
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@ Luftinslapp fér friskluft (beroende p& mo-
dell)

@ Lucklas

@ Styrskenor dverkorg

@ Ovre maskinspolarm

® Vattenanslutning éverkorg
® Nedre maskinspolarm

@ Styrskenor underkorg
Typskylt

! |
==

W W ©® ®

©® Behaéllare for spolglans
Spérranordning for lucklas

@ Behéllare for avhardningssalt
@ Behallare for pulverdiskmedel
@ Silkombination

Luftutslapps- och inslappsgaller med filter
for friskluft (beroende pa modell)

@ Utslapp fér luft i diskutrymmet (beroende
pa modell)

Baksida:
— ElI- och vattenanslutningar

— Suglans/-ar for externa behallare (bero-
ende pa modell)

— Anslutningar fér externa doseringsmo-
duler (DOS-moduler)



Beskrivning av diskmaskinen

Manoéverpanel

PP

Start/Stop

® Knapp O (P&/Av)
Satta pa och stanga av diskmaskinen
@ Granssnitt for service
Kontroll- och dverféringspunkt for Miele
service
® Knapp S8 (sprakval)
Valja displaysprak
@ Touchdisplay
Visning och val av mandéverpanel

10

® Knapp Start/Stop
Starta/avbryta ett program

® (Beroende p& modell)
Knapp o= (lucklas)
Oppna luckan

@ Knapp O (avbryta eller tillbaka)
Avbryta férfarande i mandverpanelen, ing-
et programavbrott!




Beskrivning av diskmaskinen

LED-lampor i mandverpanelen
Det finns lysdioder i mandverpanelen. De visar diskmaskinens status.

Mandver- Lysdiod Display Status
panel
Display PA Diskmaskinen ar pakopplad.
(reaktion pa . : - .
knapp O P&/ AV Diskmaskinen &r avstéangd.
Av)
Knapp Stiger och AV Diskmaskinen éar i standby
Start/Stop faller PA Ett program har valts men inte startats an-
nu.
PA Ett meddelande visas i displayen
Blinkar rott Ett fel har uppstatt (se avsnittet “Fel-
meddelande i displayen — Hur man klarar
av mindre stérningar sjalv”).
PA Ett program pagar.
AV Ett program ar avslutat.

(Beroende pa modell)

Knapp o=
(luckknapp)

PA Ett program har valts men inte startats an-
nu.
Ett program pagar.

BLINKAR Ett program ar avslutat och luckan ar

stangd.

11



Sakerhetsanvisningar och varningar

Fackmassig installation

» Diskmaskinen fér inte installeras pa platser dér det foreligger risk for explosion eller
frost.

» For garanterad stabil installation maste integrerbara diskmaskiner placeras under en ge-
nomgaende bankskiva som &r monterad i intillstdende skap.

» For att undvika risken for kondensvattenskador bér endast skdp/inredning for professio-
nellt bruk sta i nérheten av diskmaskinen.

Du kan skydda omtéliga mdbler genom att montera det angskyddsset som finns som extra
tillbehor.

Angskyddsfolien maste klistras i diskmaskinens 6ppningsomrade under bankskivan.

Teknisk sakerhet

» Diskmaskinen far endast tas i drift och repareras av Miele service eller av en av Miele
auktoriserad fackman. Ej fackmassig installation, underhallsarbete eller reparation kan
innebara allvarlig fara for anvandaren.

» Diskmaskinen far endast anvéandas av utbildad personal. De som anvander diskmaskin-
en maste regelbundet undervisas i dess anvandning.

» Kontrollera att diskmaskinen inte &r skadad innan du anvander den. Ta under inga om-
standigheter en skadad diskmaskin i drift. En skadad diskmaskin kan utgdra en fara for din
sékerhet!

» Ta omedelbart en skadad eller otat diskmaskin ur drift och informera Miele service eller
en av Miele auktoriserad fackman informeras.

» Defekta delar far endast bytas ut mot Mieles originalreservdelar. Endast om originalre-
servdelar anvands, garanterar Miele att alla sédkerhetskrav uppfylls.

» Elsékerheten for diskmaskinen kan endast garanteras om den &r ansluten till en jordad
sakerhetsbrytare. Lat i tveksamma fall en elektriker kontrollera installationen.

P Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen och installationsplanen.

» Forsikra dig om att anslutningsuppgifterna (sdkring, spanning och frekvens) péa typ-
skylten 6verensstammer med elnatets.

P Det far inte finnas nagon stickpropp till andra elektriska maskiner bakom diskmaskinen.
Inbyggnadsdjupet kan vara otillrackligt och genom tryck pa stickproppen uppstar risk for
Overhettning. Se avsnittet “Elanslutning”.

» Diskmaskinens elanslutning far inte ske via grenuttag eller en olamplig férlangningskabel
eftersom den nédvandiga sakerheten da inte kan garanteras (bl a risk for Gverhettning).

» Oppna aldrig maskinens hélje. Kontakt med strémférande anslutningar och &ndringar av
modulens elektriska och mekaniska konstruktion kan leda till funktionsstdrningar.

» Om anslutningskabeln &r skadad far proffsdiskmaskinen inte tas i drift. En skadad
anslutningskabel maste bytas ut mot en lamplig anslutningskabel. Av sékerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fackman eller av Miele service.

» Bryt strommen till diskmaskinen vid reparation och underhall.

» Vattenanslutningens plasthélje innehaller en elektrisk ventil. Doppa inte hdljet i vatska.

12



Séakerhetsanvisningar och varningar

> | tilloppsslangen finns stromférande ledningar. Slangen far darfor inte kortas av.

Anvandning

» Denna diskmaskin &r endast avsedd for vattendrift och diskmedel som lampar sig for
professionell diskning. Organiska I6sningsmedel eller lattanténdliga vatskor far inte tillsat-
tas.

Det foreligger bland annat risk for explosioner och for skador pa maskinen genom averkan
pa gummi- eller plastdelar och vatskelédckor i samband med det.

» Anvand endast lampligt diskmedel for diskmaskinen. Om annat rengéringsmedel an-
vands kan diskgodset och diskmaskinen skadas.

> Stall eller sétt dig inte p& den dppnade luckan. Diskmaskinen kan vélta eller skadas.

P Efter arbeten pa vattenledningsnatet maste vattenférsorjningsledningen till diskmaskin-
en luftas. Annars kan komponenter skadas.

» Tank pé att diskmaskinen blir valdigt varm nar den anvénds. Risk for brann- eller
skallskada nar luckan 6ppnas! Lat diskgods, bestick, korgar och insatser svalna innan de
tas ut. T6m eventuella varmvattenrester i diskutrymmet.

» Vattnet i diskutrymmet &r inget dricksvatten!

» Forbehandling (till exempel med diskmedel), men ocksa vissa typer av smuts och en del
diskmedel, kan férorsaka skumbildning.

» Skum som hamnar utanfér diskutrymmet kan medféra skada pé diskmaskinen. Avbryt
genast programmet om skum hamnar utanfoér och skilj diskmaskinen fran elnatet!

» Halkrisk kan uppsta om det hamnar vatskor pa golvet och beroende pa golvytan och
vilka skor man anvander. Hall golvet sa torrt det gar och ta alltid bort vatskor direkt med
passande medel. Se till att ta lampliga skyddsatgarder vid borttagning av miljéfarliga am-
nen och varma vatskor.

» Var noga med att folja tillverkarens anvisningar vid anvandning av diskmedel och speci-
alprodukter. For att undvika materialskador och haftiga kemiska reaktioner (till exempel
knallgasreaktion) ska respektive diskmedel endast anvandas fér det andamal som anges
av tillverkaren.

» For att férhindra materialskador och korrosion far inga syror, kloridhaltiga 16sningsmedel
eller korroderat jarn sattas in i diskutrymmet eller komma pa ytterbekladnaden.

» Diska inget som har rester av aska, sand, vax, smorijfett eller farg i diskmaskinen. Dessa
amnen forstoér diskmaskinen.

» Diskmaskinen och dess omedelbara omgivning far inte spolas av (till exempel med vat-
tenslang eller hégtryckstvatt) for rengoring.

P For att undvika korrosionsskador far héljet av rostfritt stal inte komma i kontakt med var-
ken saltsyrahaltiga I6sningar eller angor.

» Tank péa skaderisken vid lastning och tdémning av stdende vassa och spetsiga bestickde-
lar.

» Ventilationsgallret hos diskmaskiner med aktiv torkning far inte téckas for eller tatas.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Tillbeho6r

Av Miele rekommenderade tillbehér far endast anslutas for sitt avsedda &ndamal. Kon-
takta Miele for uppgifter om de enskilda insatsernas typbeteckningar.

Det ar endast tillatet att anvanda vagnar, korgar och insatser fran Miele. Om ej godkan-
da tillbehér anvands galler inte I&ngre garanti och/eller produktansvar och vi kan inte heller
garantera att gallande sékerhetskrav uppfylls.

Varningstecken och symboler pa diskmaskinen

— T ~— Obs!
® Beakta bruksanvisningen!
—\——

Obs!
Risk for elektriska stotar!

Varning fér mycket varma ytor:
Nar luckan 6ppnas kan diskutrymmet vara mycket
varmt!

Risk for skarskador:
Anvand skartaliga handskar vid transport och uppstall-
ning av maskinen!

> P>

Hantering av uttjant diskmaskin

Av sakerhets- och miljoskél ska diskmaskinen tommas pa alla diskmedelsrester under
beaktande av géllande sékerhetsféreskrifter (skyddsglaségon och skyddshandskar ska an-
vandas).

Gor lucklaset obrukbart sa att barn inte kan lasa in sig i diskmaskinen. Lamna sedan in
maskinen for en regelratt hantering (se “Bidra till att skona miljon”).



Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Férpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Férpackningsmaterialen ar
valda med hansyn till miljon och ar darfor
atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till ma-
terialkretsloppet innebar minskad ravarufor-
brukning. Ld&mna till materialspecifika ater-
vinningscentraler om mojligt. Din Miele-ater-
forséljare kan ta tillbaka férpackningen.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska pro-
dukter innehaller i manga fall material som
kan ateranvandas. Men de innehéller aven
skadliga @amnen som ar nddvandiga be-
standsdelar for produkternas funktion och
sakerhet. Om sadana &mnen hamnar i hus-
hallsavfallet eller hanteras pa fel satt kan det
medfdra skador pa manniskors halsa och pa
miljon. Kasta darfoér pa inga villkor den uttja-
nade produkten i hushallsavfallet.

H

Lamna in uttjanade elektriska och elektro-
niska produkter till en atervinningsstation.
Du &r sjalv ansvarig for att radera eventuella
personliga uppgifter som kan sta pa maski-
nen. Du har en lagstadgad skyldighet att
plocka ur gamla batterier och lampor som
inte sitter fast i produkten. Ta dem till ett
lampligt uppsamlingsstélle, dar de kan |am-
nas in. Se till att den uttjanta produkten for-
varas barnséakert tills den ldmnas in fér om-
handertagande.
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Anvandarprofiler

Anvandargrupper
Anvandarna kan delas in i tva grupper:
- Anvandare

De som anvander diskmaskinen behover
fa en introduktion till, samt regelbunden
utbildning i, hur diskmaskinen fungerar for
att kunna sakerstélla ett sakert dagligt ar-
bete i sina vardagliga arbetsrutiner.

- Utbildade anvandare

Utbildad personal kan dessutom spérra
program fér anvandning och andra pro-
gramparametrar. Dessa funktioner finns i
en del av styrenheten som ar skyddad av
pinkod.

16



Anvisningar for anvandning

Start/Stop

Styrning

Maskinen anvands bade via touchdisplayen
och med knapparna pa mandéverpanelen.

Touchknapparna pa manoverpanelen liksom
touchknapparna i displayen reagerar pa be-
roring. Varje knapptryck bekraftas med en
ljudsignal. Du kan stalla in och stdnga av
ljudstyrkan (se avsnittet “Instéliningar/Ljud-

styrka”). . . . .
Om funktionen Memory &r aktiverad visas

Mandéverpanelen med touchknapparna senast valda program, till exempel:
och touchdisplayen kan repas av spetsiga

eller vassa foremal som exempelvis pen-

nor.

R&r endast med fingrarna vid mandverpa-

nalen.

Starta

Diskmaskinen maste vara ansluten till el-
uttaget.

m Tryck pa knappen M tills féljande visas i Stéinga av
displayen: m Tryck p& knappen O.

Diskmaskinen fortsatter i standbydrift i cirka
en minut, innan den stangs av helt.

Nar diskmaskinen ar driftklar vaxlar display-
en och visar valt program, till exempel:



Anvisningar for anvandning

Standby/Off

Om diskmaskinen inte anvands under

10 minuter, sa kan den forsattas i driftbered-
skap (standby) eller stdngas av automatiskt
(Off).

| standbydrift fortsatter diskmaskinen att
vara inkopplad och knappen Start/Stop
blinkar. Vid tryck pa knappen Start/Stop,
berdring av displayen eller om luckan
Oppnas kan diskmaskinen ateraktiveras.

Efter den automatiska avstangningen ar
diskmaskinen avstangd och kan sattas pa
igen genom tryck p& knappen (.

Displaybilder

08:15

english
(GB)

francais

deutsch espanol hrvatski

Displaybilderna i denna bruksanvisning kan
skilja sig lite fran hur de ser ut i verkligheten.

Touchdisplay
Urvalslistor

() | Program

Kort Intensiv
@ 66°C

0:21 h

66°C
0:13 h

Universal
66°C
0:19 h

Superkort
55°C
0:05 h

¢ )

Du kan bladdra till vénster eller héger
genom att dra fingret 6ver bildsk&rmen.
Lagg ett finger pa touchdisplayen och dra
fingret i dnskad riktning.

Den fargade bildmenyn visar att det finns
flera valmgjligheter.

18

Stélla in olika varden
Siffervarden kan anges pa tva olika sétt.

Du kan antingen satta ett finger pa de farg-
markerade siffrorna och &ndra dem genom
att dra fingret uppat eller nerat.

Du kan ocksa 6ppna ett sifferblock genom
att kort trycka pa de fargmarkerade sifforna
och sedan ange siffrorna direkt.

Beroende pa kontext avrundas siffrorna
uppat eller nerat. Om det till exempel bara
ar majligt att ange siffror i 10-talssteg (10,
20, 30 osv.), sa avrundas siffran 12 till var-
det 10 och siffran 15 avrundas till vardet

20.




Anvisningar for anvandning

Statusfonster

Information >
Bor-temperatur

66°C

AutoOpen

Aktuell temperatur:
51°C

Vid displayindikeringens ovre kant markeras
en fargad stapel. Om du trycker pa denna
och drar den nerat sa 6ppnas ett status-
fénster. Har kan du visa olika statusmedde-
landen, till exempel om det pagaende pro-
grammet.

Systemmeddelanden i

@
l Fyll pa salt. Maskinen sparras snart.

Symbolen i kannetecknar systemmedde-
landen. De visar information om den paga-
ende processen och diskmaskinens status.
Systemmeddelanden visas enskilt i slutet av
programmen. Om det féreligger flera sys-
temmeddelanden sé visas dessa efter
varandra och maste bekréaftas enskilt med
Ok,

Show me how

= Fyllpésalt.
Starta sedan programmet “Kallt”.

Om displayen visar ett meddelande om ett
fel eller en stérning nar maskinen startas
eller i slutet av ett program och du far till-
gang till knappen Hjilp, s& kan du trycka pa
denna knapp Hjilp for att ga igenom de en-
skilda stegen och darmed atgéarda felet eller
stérningen.

Felmeddelanden /\

Om ett fel har uppstatt sa visas ett varnings-
tecken /A i displayen och knappen Start/
Stop blinkar rétt i snabb féljd. Om ljudsigna-
lerna ar aktiverade hors dessutom en var-
ningssignal.

m Bekrifta felet genom att trycka pa var-
ningstecknet. Folj sedan apvisningarna i
displayen och i avsnittet “Atgéarda fel”.
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Idrifttagning

Uppstallning och anslutning

Fore idrifttagning maste diskmaskinen stal-
las stabilt, vattentillopp och -avlopp ska an-
slutas och maskinen ska anslutas elektriskt.
Se anvisningarna i avsnitten “Uppstéllning -
Vattenanslutning” och “Elanslutning” samt
installationsplanen.

Process

|drifttagningen ar en faststalld process som
inte kan avbrytas.

Alla istallningar, férutom vattenanslutningar-
na, kan i efterhand &ndras via menyn

(2] Maskinfunktioner, ¢ Instalningar och
St Yiterligare instalningar.

Starta
m Tryck pa knappen .
Valj sprak

|drifttagningen boérjar med val av display-
sprak.

08:15

english
(GB)

francais

deutsch espanol hrvatski

m Bladdra till dnskat sprak och tryck pa det
for att valja.

20

Stalla in wifi

| nasta steg kan du ansluta diskmaskinen till
ditt natverk.

() | Natverks-anslutn./wifi

Anslut wifi?

m Valj Nej om du inte vill ansluta diskmaskin-
en till wifi-natverket eller om du vill géra
det vid ett senare tillfalle.

m Om du véljer Ja leds du i féljande steg
genom installationen.
Se avsnittet “Ytterligare instéliningar,
natanslutning/wifi”.

Stalla in datum

augusti
juli

juni

maj
april

m Stéll in datum. Ordningsféljden ar, manad,
dag ar oberoende av instéllt datumformat.

m Spara instéllningen med CK.



Idrifttagning

Stalla in klockan

Installningen av klockan sker i installt tids-
format.

m Stéll in tiden och bekréafta installningen
med OK.

Vilja temperaturenhet

Temperaturenhet

°C

e
Temperaturvisning i grader Celsius.
- °F

Temperaturvisning i grader Fahrenheit.

m Valj dnskad temperaturenhet och bekrafta
instéllningen med CK.

Stalla in vattenhardhet

Den lokala vattenleverantdren lamnar infor-
mation om vattnets hardhetsgrad.

Vid varierande vattenhardhet ska avhard-
aren alltid stéllas in pa det hdgsta vardet.
Om vattenhardheten till exempel varierar
mellan 1,4-3,1 mmol/l (8 och 17 °dH), ska
du stélla in vattenhardheten pa 3,1 mmol/I
(17 °dh).

Information for att stélla in vattenhardheten
hittar du i tabellen “Fylla pa avhardnings-
salt”.

() | Vattenhardhet

m Stall in vattenhardheten.
m Spara instéllningen med CK.

Eventuellt framtida servicearbete underlat-
tas om du kanner till vattnets hardhetsgrad.
Dokumentera darfor vattenhardheten i av-
snittet “Fylla pa avhardningssalt”.
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Idrifttagning

Vilja vattenanslutningar

Vid leverans ar alla tillgangliga vattenanslut-
ningar aktiverade i styrenheten. | efterhand
kan enskilda vattenanslutningar avaktiveras,
till exempel om det inte finns nagra anslut-
ningsmojligheter for dessa.

Efter idrifttagningen kan vattenanslutning-
arna kopplas in igen av Miele service.

m Vélj en av de befintliga vattenanslutningar-
na, till exempel:

- Yarmvatten

Anslutning fér varmvatten

Vattenanslutningar

Varmvatten

Den aktiverade vattenanslutningen ar mar-

kerad med farg. Vid tryck slacks fargen och
vattenanslutningen ar permanent avaktive-

rad.

m Valj Ok for att bekrafta valet.
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Den forsta idrifttagningen ar genomférd

Idrifttagningen avslutas med féljande med-
delande.

[ ]
l Den férsta idrifttagningen &r utférd

m Bekrafta meddelandet med K.
Diskmaskinen &ar nu redo for drift.



Oppna och stinga luckan

Lucklas

Beroende pa modell har diskmaskinerna ett
komfort-lucklas med elektronisk Iasning
eller ett 6ppningslas. Diskmaskiner med ett
komfort-lucklas har en luckknapp o= pa
manoverpanelen. Maskiner med 6ppnings-
las har inte denna knapp.

Komfort-lucklas

Diskmaskinens lucka har ett komfort-luck-
las. Om luckan har stangts drar komfort-
lucklaset automatiskt luckan till dess slutpo-
sition och sékerstaller darmed att luckan ar
helt tat. Luckan lases elektroniskt.

Oppna luckan

En elektroniskt last lucka kan 6ppnas under
féljande villkor:

- maskinen ar elektriskt ansluten (LED-lam-
pan lyser i mandverpanelen OO),

- LED-lampan lyser i knappen o=,

m Oppna luckan genom att trycka p& knapp-
en o=,

vid en temperatur i diskutrymmet pa mer an
67 °C visas ett meddelande Yarmt diskut-
rymme, Risk for skador, Var forsiktig nar du
Oppnar luckan. i displayen.

Luckan Oppnas vid ett nytt tryck pa knapp-
en o,

Komfort-lucklaset 6ppnar luckan en liten bit.
Lysdioden slocknar i knappféaltet nar luckan
har lasts upp.

Diskmaskinens mandverpanel fungerar
samtidigt som ett handtag.

m Ta tag i grepplisten under mandverpanelen
och fall ner luckan.

Sténga luckan

m Se till att inga foremal eller diskgods ham-
nar i luckans stangningsomrade.

/N Risk fér klamskador.
Satt inte handerna i luckans stangnings-
omrade. Risk for klamskada.

m Fall upp luckan och tryck in den tills det
kanns att laset hakar fast.

Luckan dras till slutposition, férutsatt att
funktionen AutoClose ar aktiverad (se av-
snittet “AutoClose”).

Oppna luckan med nédéppnaren

Nodoppnaren far endast anvandas nér luck-
an inte kan 6ppnas pa vanligt sétt, till exem-
pel efter ett stromavbrott.

/N Risk for brann-, skall-, och fratskador!
Om n6éddppnaren anvands under ett pro-
gramfdrlopp finns det risk att hett vatten

rinner ut.

Oppna luckan med nédéppnaren endast
nar det ar absolut nédvandigt.

Noédoppnaren finns mellan luckan och topp-
locket respektive bankskivan till hdger om
lucklaset.

Mellan verktygets hogra kant och display-
ens hogra kant ska det vara en avstand pa
1cm.

m Tryck mot luckan fér att avlasta né6doépp-
narens mekanism.

m Skjut in det medfdljande verktyget vagratt
i Oppningen mellan luckan och locket res-
pektive bankskivan.

m Tryck med verktyget mot upplasningsme-
kanismen tills luckan hérbart lases upp.
Tryck med verktyget vidare mot upplas-
ningsmekanismen och éppna luckan helt.
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Oppna och stinga luckan

Nar maskinen ar inkoppad visas féljande
meddelande i displayen nar néddppnaren
aktiveras:

Meddelandet bekraftas genom att luckan
stangs.

24

Oppningslas

Hos diskmaskiner med 6ppningslas kan
luckan hela tiden éppnas, aven under pro-
gramforloppet. | det senare fallet maste man
vara extra forsiktig.

Oppna luckan

/N Risk fér brann-, skéll-, och fratskador!
Om luckan éppnas under ett programfoér-
lopp finns det risk att hett vatten och pro-
cesskemikalier rinner ut. Dessutom pau-
sas det pagaende programmet och kan
under vissa omstandigheter avbrytas helt.

Oppna bara luckan om inget program gar.

Diskmaskinens mandverpanel fungerar
samtidigt som ett handtag.

m Ta tag i grepplisten under mandverpanelen
och fall ner luckan.

Stanga luckan

m Se till att inga féremal eller diskgods ham-
nar i luckans stangningsomrade.

/N Risk for klamskador.
Satt inte handerna i luckans stangnings-
omrade. Risk for klamskada.

m Fall upp luckan och tryck in den tills det
kanns att laset hakar fast.



Fylla pa avhardningssalt

Vattenhardhet

For att uppna ett bra diskresultat behéver
maskinen mjukt vatten med Iag kalkhalt.
Hart vatten orsakar vita belaggningar pa
diskgodset och i maskinen.

Vatten med en hardhet 6ver 0,7 mmol/I

(4 °dH) maste avhardas. Detta sker automa-
tiskt i den inbyggda avhardaren under pro-
gramforloppet.

For att kunna avharda behdver anlaggning-
en vara installd pa exakt hardhetsgrad (se
avsnittet “Stalla in vattenhardhet”).

Den lokala vattenleverantdren lamnar infor-
mation om vattnets hardhetsgrad.

Eventuellt framtida servicearbete underlat-
tas om du kanner till vattnets hardhets-
grad. Fyll i ledningsvattnets hardhetsgrad
har:

mmol/l eller °dH

Dessutom maste avhardaren regenereras
regelbundet. Till detta behdvs sarskilt av-
hardningssalt. Regenereringen sker automa-
tiskt under ett program.

Om vattnets hardhetsgrad alltid &r under
0,7 mmol/l (4 °dH) behdver du inte fylla pa
nagot avhardningssalt. Daremot &r det
viktigt att du stéller in hardhetsgrad pa
vattnet.

Stalla in vattenhardhet

Hardhetsgraden kan vara mellan 0 och
12,5 mmol/I (0-70 °dH).

Vid leverans ar hardhetsgrad 2,5 mmol/
(14 °dH) installd.

Vid varierande vattenhardhet ska avhard-
aren alltid stallas in pa det hogsta vardet.
Om vattenhardheten till exempel varierar
mellan 1,4-3,1 mmol/l (8 och 17 °dH), ska
du stélla in vattenhardheten pa 3,1 mmol/I
(17 °dh).

Information for att stélla in vattenhardheten
hittar du i tabellen pa nasta sida.

Menyn har féljande s6kvag.

{ra VYtterligare instaliningar

()| Vattenhardhet

m Stall in vattenhardheten.

m Spara instéllningen med COK.
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Fylla pa avhardningssalt

Installningstabell
°dH °f mmol/| Display °dH °f mmol/| Display
0 0 0 0 36 65 6,5 36
1 2 0,2 1 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 41 74 7,4 41
6 11 1,1 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 7,7 43
8 14 1,4 8 44 79 7,9 44
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
11 20 2,0 11 47 85 8,5 47
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 %) 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 91 9,1 51
16 29 2,9 16 52 93 9,3 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 100 10,0 56
21 38 3,8 21 57 102 10,2 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 41 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 107 10,7 60
25 45 4,5 25 61 109 10,9 61
26 47 4,7 26 62 111 11,1 62
27 49 4,9 27 63 113 11,3 63
28 50 50 28 64 115 11,5 64
29 52 5,2 29 65 116 11,6 65
30 54 54 30 66 118 11,8 66
31 56 5,6 31 67 120 12,0 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 5,9 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 125 12,5 70
35 63 6,3 35

*) fabriksinstallning
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Fylla pa avhardningssalt

Indikering for pafylining av salt

Om det &r en lag niva i saltbehallaren och en
ny avhardning utfors, sa visas féljande med-
delande i displayen:

@
l Fyll pa salt. Maskinen sparras snart.

m Bekrafta meddelandet med OK.
m Fyll pa salt som beskrivet.

Om meddelandet visas for forsta gangen ar
ytterligare program eventuellt mdjliga, bero-
ende pa instélld vattenhardhet. Om inget
salt fylls pa s& visas meddelandet igen efter
varje programslut.

Anvisning regenerering

[
]. diskprogram till regenerering.

Du kan stélla in hur manga rengdringscykler
i férvag, du vill meddelas om en kommande
regenerering, se avsnittet “Ytterligare install-
ningar”, “Anvisning regenerering”.

Driftspérr pa grund av brist pa salt

Om saltet tar slut visas ett fel i displayen
och maskinen spérras.

Bekréfta felet genom att trycka pa varnings-
tecknet. Folj sedan anvisningarna i display-
en:

F561 maskinen spéarrad pga. saltbrist.
Fyll pa salt. Efter ndgra sekunder havs
sparren. Starta sedan programmet

“Kallt”.

m Fyll pa salt som beskrivet.

Sparren lases upp efter ndgra minuter efter
att du fyllt pa mer salt.
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Fylla pa avhardningssalt

Fylla pa avhardningssalt

m Oppna endast luckan till halften nar salt
fylls pa s att allt salt hamnar i behallaren.

m Tryck pa dppningsknappen pa saltbehalla-
rens lock i pilens riktning. Luckan 6ppnas.

m Fall upp pafyliningstratten.

Fyll inte pa vatten i behallaren!

28

m Fyll bara pa sa mycket salt sd att du enkelt
kan sténga luckan. Vid den forsta pafyll-
ningen har behallaren en kapacitet pa
cirka 2 kg.

Vid foljande pafyliningar &r kapaciteten
mindre eftersom det finns kvar saltrester i
behallaren.

Vid saltpafylining kan det handa att vatten

trycks upp ur behallaren.

m Rensa 6ppningen och dess packning fran
saltrester och sténg locket.

m Starta sedan direkt programmet Kallt utan
diskgods for att férhindra korrosion i disk-
utrymmet. Eventuellt dverflodigt saltvatten
spéads ut och kan slutligen spolas bort.




Diskmedel och spolglans

Doseringssystem

/N Halsorisk pa grund av processkemika-
lier.

Det ror sig delvis om fratande och irrite-
rande amnen. Processkemikalier som
svéljs kan orsaka fratskador i mun och
svalg eller leda till kvéavning. Om process-
kemikalier kommer i 6gonen kan dessa
orsaka irritation eller vara fratande.
Beakta géllande sakerhetsforeskrifter fran
tillverkarna av de olika medlen och utfér
alla skyddséatgarder som kréavs av tillver-
karen.

Beroende pa modell ar diskmaskinerna ut-
rustade med flera interna doseringssystem
foér processkemikalier:

- Diskmedel

Diskmedel kan doseras i pulverform, som
tablett eller i flytande form. Pulverdiskme-
del och diskmedelstabletter doseras i do-
seringsenheten i luckan med symbolen
/I\. Doseringen av flytande diskmedel
gors, beroende pa modell, antingen via ett
maskininternt doseringssystem eller via
en extern doseringsmodul (DOS-modul).

- Spolglans

Spolglans kan, beroende p& modell,
doseras antingen via doseringsenheten i

luckan med symbolen - eller via en ex-
tern doseringsmodul (DOS-modul).

En extern doseringsmodul (DOS-modul) kan
nar som helst eftermonteras av Miele ser-
vice, forutsatt att motsvarande DOS-modu-
lanslutningar finns tillgangliga.

DOS-modul

Férutom de integrerade doseringssystemen
kan upp till tva ytterligare doseringssystem
(DOS-moduler) for flytande processkemika-
lier anslutas.

Fargmarkering pa suglansarna

Flytande processkemikalier fran externa be-
hallare tillfors via suglansar. Suglansarna ar

fargmarkerade for att lattare kunna halla isér
dem.

En del smuts kan krava en sarskild sam-
mansattning av rengdrings- och tillsatsme-
del. Kontakta Miele service.

DOS-moduler

For utrustningsvarianten utan intern dose-
ringspump for flytande diskmedel kan upp
till tva ytterligare, externa doseringsmoduler
(DOS-moduler) for flytande processkemika-
lier monteras i efterhand.

For varianten med en intern doseringspump
for flytande diskmedel kan en ytterligare ex-
tern DOS-modul fér flytande processkemi-
kalier anslutas.

Externa DOS-moduler monteras i efterhand
av Miele service eller av en av Miele kvalifi-
cerad specialist. Interna doseringssystem
kan inte kompletteras i efterhand.

Det medfdljer en separat monteringsanvis-
ning till DOS-modulen.
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Diskmedel och spolglans

Rengoéringsmedel

Anvand endast diskmedel som &ar lampli-
ga for diskmaskiner for professionellt
bruk.

Du hittar passande produkter i pro-
duktsortimentet fran Miele Professional.

Diskmedel kan doseras i pulverform, som
tablett eller i flytande form.

Lyl
. A\

Pulverdiskmedel och diskmedelstabletter
doseras i doseringsenheten i luckan med
symbolen /\.

5
V4
(@ anslutning stromforsorjning DOS 1 disk-

medel (beroende pa modell).

(2 Anslutning stromforsorjning DOS 4 spol-
glans.

(® anslutningar for doseringsslangar.

/N Risk fér skador pa grund av felaktig
spanning.

Innan du monterar DOS-modulen ska du
jamféra anslutningsdata (spanning och
frekvens) pa modulens typskylt med dem
pa maskinens typskylt. Dessa maste
Overensstamma for att inte modulen ska
ga soénder.

Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

m Anslut till stromférsoérjningen.

m FOr att sdtta fast doseringsslangarna
maste du ta loss slangklammorna pa en
ledig anslutningsstos och dra ner skydds-
kapan.

m Satt in doseringsslangen péa anslutnings-
stosen och fast slangen med en slang-
klamma.

Férse oanvanda anslutningar for dose-
ringsslangarna med skyddskapor sa att
inget diskvatten rinner ut.
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Anvand bara diskmedelstabletter som
|6ser upp sig fort. Du hittar passande ta-
bletter i produktsortimentet fran Miele
Professional.

Fylla pa doseringsenheten i luckan

/N Hélsorisk p& grund av dammutveck-
ling.

Under doseringen av pulverformade disk-
medel och tabletter kan fint damm fran
diskmedel virvla runt. Om detta damm
hamnar i munnen, halsen eller 6gonen
kan det orsaka irritationer eller ha en frat-
ande effekt.

Vid doseringen av pulverformade diskme-
del och tabletter ska dammutveckling
undvikas.

Innan varje diskprogram, (férutom pa Super-
kort, Kallt, Regenerering och Témning) sa fyl-
ler du pa pulverdiskmedel eller en diskmed-
elstablett i behallaren for pulverdiskmedel

(se anvisningarna till programmet Superkort).



Diskmedel och spolglans

m Tryck pa den gula stdngningsknappen pa
doseringsbehallaren med symbolen /|\.

Luckan till behallaren 6ppnas pa sidan. Efter
ett diskprogram &r luckan redan dppen.

Markeringen for fyllnadsnivan i pulverbehal-
laren visar en niva i milliliter (ml) nar luckan
Oppnas vagratt. Totalt rymmer facket cirka
60 ml diskmedel.

Milliliterangivelserna motsvarar doserings-
angivelserna pa ett ungefar av vanligt fore-
kommande diskmedel i pulverform i gram
(g). Beroende pé bulkdensitet (korning) kan
det dock férekomma avvikelser.

Doseringsexempel:

| programsteget “Huvuddisk” strommar det
in cirka 8,5 | vatten. Vid en diskmedelskon-
centration pa cirka 3 g/| motsvarar detta
cirka 25 g diskmedel. Folj eventuellt avvi-
kande anvisningar fran tillverkaren!

m Fyll pa diskmedel i behallaren.

m Sténg sedan luckan.

/N Kontrollera att diskmedlet &r fullstin-
digt upplost efter varje programférlopp.
Om det inte &r sa, maste programmet ko-
ras igen.

Kontrollera om diskgodset har blockerat
urskoljningen av doseringsbehallaren och
placera om diskgodset.

Anvisningar till programmet Superkort

| programmet Superkort (beroende pa mo-
dell) pumpas inte skéljvattnet ur for att upp-
na korta programtider vid kontinuerlig skolj-
ning.

Diskmedlet hinner inte spolas ur fran behal-
laren pa den korta tiden.

m Om du inte ska anvanda flytande diskme-
del sa doserar du pulverdiskmedel direkt
pa insidan av luckan.

Starta diskprogrammet direkt efter disk-
medelsdoseringen for att undvika korro-
sion eller missfargningar.
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Flytande rengdringsmedel tillférs fran en ex-
tern behallare via en doseringslans.

Doseringen av flytande diskmedel gors,
beroende pa modell, antingen via en ma-
skinintern doseringspump eller via en extern
DOS-modul. Neutraliseringsmedel doseras
med en extern DOS-modul. DOS-moduler
ansluts av Miele service och kan nar som
helst eftermonteras.

Indikering f6r pafylining

Om nivan i behallaren for diskmedel ar 1ag
uppmanas du att byta behallaren.

Fyll pa diskmedel. Tom behallare
registrerades.

m Bekréfta indikeringen med OK och byt
diskmedelsbehallare.

m Fyll doseringsvégen (se avsnittet “Maskin-
funktioner”)
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Byta behallare

m Stall behallaren for flytande diskmedel
(observera fargmarkningen) pa den 6pp-
nade luckan eller en annan yta som ar Iatt
att gora ren.

m Dra loss locket fran behallaren och ta loss
suglansen. Lagg den pa den dppnade ma-
skinluckan.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den
mot en redan full behallare.

m Stick in suglansen i dppningen pa behalla-
ren och tryck ner locket tills det fastnar.
Tank pa fargmarkeringen.

m Anpassa doseringslansen till behallarens
storlek genom att skjuta pa den tills den
nar botten.

m Om du anvénder en lang lans i en 5-liters
behallare eller om 10-literbehallaren ar
fylld till halften sa visas foljande fraga i
displayen:

o
1 i aktuel
behallarvolym

m VAlj behallarstorlek.

m Torka bort eventuellt spill fran diskmedel.
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Kontrollera férbrukning

Kontrollera regelbundet férbrukningen med
hjélp av fyllnadsnivan i behallaren och byt
den i god tid fér att férhindra att doserings-
systemet toms helt.

Dosera flytande diskmedel

Instaliningen av doseringskoncentrationen
gors av Miele service.

Spolglans

Spolglans ser till att vattnet rinner av lattare
fran diskgodset och att det torkar snabbare
efter den sista slutskéljningen.

Vid féljande situationer maste spolglanskon-
centrationen anpassas:

- Om det blir kvar vattenflackar pa disk-
godset efter rengéringen har doserings-
koncentrationen stéllts in for [agt.

- Om det efter rengdringen finns méarken pa
diskgodset har doseringskoncentrationen
stéllts in for hogt.

Spolglans doseras i programfasen Slut-
skolining. D& maste behallaren vara fylld.

| programmet Clglas (beroende pa modell)
gors en skoljning med kallvatten utan spol-
glansdosering.

Indikering f6r pafylining

Vid for lite spolglans i behallaren blir du
uppmanad om att fylla pa behallaren, till
exempel:

Fyll pa spolglans
i luckan.

m Bekrafta indikeringen med OK och fyll pa
spolglans som beskrivet.

m Fyll doseringsvagen (se avsnittet “Maskin-
funktioner”)
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Fylla pa doseringsenheten i luckan

/N Fyll aldrig pa diskmedel i den har be-
hallaren.

Spolglansbehallaren férstérs om den fylls
pa med rengdringsmedel!

Fyll endast pa med spolglans for professi-
onella diskmaskiner.

m Oppna luckan helt.

m Skruva upp det gula locket

med symbolen 3 i pilens riktning.

Behallaren rymmer ungefar 300 ml.

m Fyll pa spolglans tills du ser att det nar
maxmarkeringen.
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m Stang behallaren.

m Torka noga bort eventuellt dverflédig spol-
glans eftersom detta annars kan ge upp-
hov till kraftig skumbildning i nésta pro-
gram.

Alternativt kan du aven starta programmet
Kallt fér att skdlja bort utspilld spolglans.

Indikering f6r pafylining

Vid for lite spolglans i behallaren blir du
uppmanad att byta ut behallaren, till exem-

pel:

Fyll pa spolglans. Tom behallare
registrerades.

m Bekréfta indikeringen med OK och byt be-
hallaren for spolglans enligt beskrivet.

m Fyll doseringsvagen (se avsnittet “Maskin-
funktioner”)

Byta behallare

m Stall behallaren for spolglans (observera
fargmarkningen) pa den éppnade luckan
eller en annan yta som &r |att att gora ren.

m Dra loss locket fran behallaren och ta loss
suglansen. Lagg den pa den dppnade ma-
skinluckan.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den
mot en redan full behallare.

m Stick in suglansen i dppningen pa behalla-
ren och tryck ner locket tills det fastnar.
Tank pa fargmarkeringen.

m Anpassa doseringslansen till behallarens
storlek genom att skjuta pa den tills den
nar botten.

m Om du anvénder en lang lans i en 5-liters
behallare eller om 10-literbehallaren ar
fylld till halften sa visas foljande fraga i
displayen:

e
]. Valj aktuell
behallarvolym

m VAlj behallarstorlek.

m Torka bort eventuellt spill fran diskmedel.

35



Placera disken

Placera diskgods
Avlagsna grova matrester fran diskgodset.

Disken behoéver inte skéljas av under rinnan-
de vatten!

Vad du bor tinka pa

/N Skador p& grund av syror och [6s-
ningsmedel.

Rester av syra, I6sningsmedel, sarskilt
saltsyra och kloridhaltiga I6sningsmedel
maste tdmmas ur karlen innan de place-
ras i diskutrymmet.

Tillsatt aldrig syror eller |6sningsmedel i
diskmaskinen.

/N Risk fér skador pa grund av diskgods
med aska, sand, vax, smorjfett eller farg
Dessa amnen férstor diskmaskinen.
Diska inte diskgods med aska, sand, vax,
smorijfett eller farg i denna diskmaskin.

Placera porslin och bestick pa anvisade
platser i korgarna. Observera féljande:

m Stall diskgodset sa att vattenstralarna
kommer at Overallt. Annars blir det inte rik-
tigt rent!

m Stall tallrikar i 6ver- och underkorgen med
den valvda ytan mot korgens mitt (se bil-
der pa kommande sidor).

m Diskgodset ska inte ligga i eller pa varan-
dra s& att de tacker varandra.

m Kontrollera att allt diskgods star stadigt.

m Féremal som koppar, glas, skalar och
kastruller ska placeras med dppningen
nerat.

m Stall om mojligt hogt och smalt halat disk-
gods i mitten av korgen. Dar nas de battre
av vattenstralarna.

m Diskgods med kupad botten placeras lu-
tande sa att vattnet kan rinna av ordent-

ligt.

m Se till att spolarmarna inte blockeras av
diskgods som &r alltfér hogt eller som
sticker ut fran diskkorgen ovanfér. Kon-
trollera garna detta genom att vrida runt
spolarmarna fér hand.
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m FOr att diska stort diskgods i underkorgen
kan du ta ut 6verkorgen.

m Sma féremal kan ramla genom diskkor-
gen. Ladgg sma delar i bestickkorgen.

Ej lampligt diskgods

- Bestick och annat av tra eller som har del-
ar av tra nots och blir fult. Dessutom &ar de
limsorter som anvands inte lampade for
maskindisk. Tradelar kan lossna.

- Antikforemal sdsom vardefulla vaser eller
dekorerat glas ar inte lampat fér maskin-
disk.

- Plastféremal som inte ar temperaturbe-
standiga kan deformeras.

- Féremal av koppar, massing, tenn och
aluminium kan missfargas eller bli matta.

- Pamalad dekor kan blekna efter flera disk-
omgangar.

- Omtaliga glas och kristallféremél kan tap-
pa sin glans om de maskindiskas ofta.

Vi rekommenderar:

- Kop porslin och bestick som ar [ampligt
att diskas i maskin med markningen “tal
maskindisk”.

- Glas kan tappa sin glans efter manga
diskomgangar i diskmaskin. Anvand dar-
for program med lag temperatur (se av-
snittet “Programd&versikt”) och ett [Aampligt
diskmedel. D3 &r risken lagre att de forlo-
rar sin glans.
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Tank pa!

Silver och aluminium kan missfargas vid
kontakt med svavelhaltiga livsmedel.

/N Risk fér en kemisk reaktion
Aluminiumféremal (till exempel fettfilter)
far inte diskas med industrirengéringsme-
del som innehaller hdga halter alkalihy-
droxid.

Risk for materialskador. | extrema fall
féreligger risk for explosionsartad kemisk
reaktion (till exempel knallgasreaktion).
Diska inga férbehandlade aluminiumdelar
i diskmaskinen.

Overkorg

Smatt, l1att och 6mtaligt gods, som kaffefat,
koppar, glas och dessertskalar samt tempe-

raturbestandiga plastféremal placeras i
Overkorgen.

Det gar aven att diska mindre kastruller i
overkorgen.

Overkorg APFD 215 med insats APFD 415

Insatsen i mitten kan tas ut ur éverkorgen
for att diska storre kastruller eller bytas ut
mot andra insatser.

med insats APFD 415 for till exempel
20 koppar och 32 assietter eller 18 desser-
tassietter och 20 koppar.

Kopphylla

Du kan falla upp kopphyllan for att placera
stora koppar, glas och muggar i dverkorgen.

m Fall upp kopphallaren.

For att diska storre delar i underkorgen (till
exempel serveringsfat) kan 6verkorgen tas
ut.
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Justera overkorgen

For att fa mer plats i dver- eller underkorgen

fér hdga saker kan du justera dverkorgen i
tva hojdlagen med cirka 5 cm hojdskillnad.

m Dra ut dverkorgen.

m Lossa fastmuttrarna pa bada sidor.
m HOj eller sank korgen.

m Dra fast muttrarna igen.

Overkorgen méste vara rakt riktad.

Om du har riktat dverkorgen snett sé ar
ingen vattenanslutning majlig.

/N Risk fér skador om vattenanslutningen
placeras fel.

Nar dverkorgen har justerats pa hojden
maste vattenanslutningens position an-
passas.

Anpassa hdjden till vattenanslutningen
innan du skjuter in dverkorgen.
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m Vrid vattenanslutningen i dverkorgen till
den dvre eller den undre positionen.
Vattenanslutningen maste sparras fast i

ratt position.

Beroende pa hur 6verkorgen stélls in kan till
exempel tallrikar med féljande matt placeras

i korgarna.

Till exempel 6verkorg APFD 215:
Overkorg i Tallrikar @i | Tallrikar @ i
position Overkorgen | underkorgen
uppe max 15cm |33 cm*
nere max20cm |25 cm

* Har maste tallriksinsatsen E 816 anvandas i underkorgen.
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Underkorg

Placera stdrre och tyngre diskgods som tall-
rikar, fat, kastruller och skalar i underkorgen.
Placera tunna och latta glas i den darfér av-
sedda insatsen eller i underkorgen.

Placera alltid tallrikarna som visas pa bil-
derna, med 6versidan inat, for att uppna

ett optimalt rengdringsresultat.

APFD 220 underkorg

Har placerar du diverse insatser och plast-
backar.

APFD 220 underkorg med 2 insatser E 816 och 2 be-
stickkorgar APFD 420

Du kan placera in 32 tallrikar @ 25 cm och
diverse bestick. Utan bestickkorgar kan du
placera 38 tallrikar @ 25 cm i insatserna

E 816.

APFD 220 underkorg med 90° vriden insats E 816

Med bestickkorg APFD 420 kan man place-
ra in 32 tallrikar @ 33 cm och diverse be-
stick. Utan bestickkorgar kan du placera
38 tallrikar @ 33 cm i den vridna insatsen

E 816.

Risk for skador pa grund av utstdende
diskgods

Utstaende diskgods kan skada diskma-
skinens insida.

Se till att inga delar, till exempel handtag,
ar utanfor korgarnas kanter vid placering
av diskgodset.
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Anvanda plastbackar

Underkorgen APFD 220 kan anvandas till-
sammans med plastbackar med matten
500 x 500 mm.

Fér anvandning av plastbackar i dverkorgen
behdvs den speciella 6verkorgslavetten
O 885 (max hojd for diskgods 130 mm).

Om du ska diska hdgre diskgods i under-
korgen behdvs underkorgslavetten U 876.

Vilka korgkombinationer som kan anvandas
beror pa vilken typ av diskgods som diskas,
dess storlek och form.

For ytterligare information om korgsortiment
vand dig till din Miele-aterforsaljare eller till
Miele service.

Exempel: (underkorgar)

U 525 stalkorg med 5 rader

Stalkorgen kan anvéndas for glas med en
diameter pa max 8 cm.
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(T T L

U 534-U 537 diskkorgar med fackindelningar for oli-
ka hojder pa glasen

| detta exempel ar plastbacken fast i
toppramen med langa distanshallare.
(Anvand endast tillsammans med under-
korgslavett U 876)

Montera plastbacken

Grundkorgens hojd @ kan anvandas till-
sammans med en toppram (1) och kan &nd-
ras med en lang eller (@ kort (® distanshalla-
re.

m Stick ner alla fyra extenders i grundkorgen

@,

m Tryck fast toppramen (O pa distanshalla-
ren.
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Start/Stop

Starta
» Oppna vattenkranen om den &r stingd.

Diskmaskinen maste vara ansluten till el-
uttaget.

m Tryck pa knappen () tills féljande visas i
displayen:

N&r diskmaskinen ar driftklar véxlar display-
en och visar valt program, till exempel:

Om funktionen hemory &r aktiverad visas
senast valda program, till exempel:

Valja program

Valj alltid det program som bast passar till
aktuell typ av disk, det vill sdga diskgodsets
sort och nersmutsningsgrad.

Nar du har valt ett program sa bdrjar lysdio-
den for knappen Start/Stop att blinka.

Med knappen <D kan du ga tillbaka till pro-
gramurvalet fore programstart, till exempel
for att vélja ett annat program. Efter pro-
gramstart ar detta inte langre mgjligt. Vid
behov maste du avbryta programmet (se av-
snittet “Programavbrott”).
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Starta program

m Tryck pa knappen Start/Stop (knappen
Start/Stop lyser).

Efter programstart kan du inte byta pro-
gram.

Du kan antingen pausa det pagaende
programmet (se avsnittet “Avbryta pro-
gram tillfalligt”) eller avbryta det (se av-
snittet “Avbryta program”).

Starta program via timer

Du kan vélja att senarelagga starten av ett
program for att till exempel dra nytta av billi-
gare el pa natterna. Det gar att stalla in en
starttid, vilken tid programmet ska startas
(Start kl) eller en sluttid vid vilken program-
met senast ska avslutas (Klar kl.). Tiden
stalls in baserat pa den installda klockan, se
avsnittet “Klocka”.

Stalla in timern

m Valj ett program.

() | Program

¢

Universal
66°C
0:19h

AutoOpen Dry+

@ Timer

m Tryck pa @ Timer for att stélla in timern.

O | Timer

Klar k.

Start k.

m Valj sedan start- (Start kl) eller sluttiden
(Klar kl.).

m Stall in klockan.

m Bekréfta instéllningarna med K.
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() | Status

¢

Universal
66°C
0:19h

Start kl.  12:30

@ Timer Tillval

Timern ar nu aktiverad.

Genom att valja Radera kan du radera in-
stallningarna och avaktivera timern.

Via Tillval kan du (beroende pa modell) lagga
till eller avaktivera funktioner som AutoCpen
eller Dry+ fér nésta programkoérning.

Andra timer

m Om du vill &nda timerns installda tid tryck-
er du pa @ Timer och anger en start- eller
sluttid.

Radera timer

m Tryck pa knappen Start/Stop.

[ ]
l Avbryta program?

Du far fragan om du vill starta programmet
direkt (Starta) eller om du bara vill radera ti-
merinstallningarna (Radera).

Alternativt kan du i program
vyn ater trycka pa @ Timer och radera ti-
mern via de foljande installningarna.
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Visning av programférlopp

Efter en programstart visar displayen vilket
program som gar, beteckningen fér aktuellt
pagaende diskfas samt resterande program-
tid.

() | Status

¢

Universal
66°C

0:45 h

Diskning 1

Resttid

Under ett pagaende program kan du se pro-
gramparametrar som bor- och artemperatur.

m FOr att gbra detta, tryck pa den fargade
stapeln i mitten av displayens dvre dis-
playkant och svep nedat.

Programslut

Nér ett program har avslutats pa sedvanligt
satt slacks lampan fér knappen Start/Stop
och foljande indikering visas i displayen.

Programmet avslutat

Om fabriksinstéllningen fortfarande &r aktiv
hdrs dessutom en ljudsignal i cirka

3 sekunder. Ljudsignalen upprepas tre
ganger var 30:e sekund. For att stélla in
ljudsignaler, se avsnittet “Ljudstyrka”.

m Bekrafta genom att trycka pa indikeringen.

Om det finns nagra systemmeddelanden, sa
visas de efterat, till exempel om laga nivaer
mats i saltbehallaren eller i behallarna for
flytande processkemikalier under program-
met eller nar ndsta servicebesok narmar sig.
Varje enskilt meddelande ska bekraftas med
OK.

Sténga av

m Tryck pa knappen O tills displayen slock-
nar.

Plocka ur disk

Varmt porslin &r stétkansligt! Lat det darfor
svalna i diskmaskinen tills du kan ta i det ut-
an att branna dig.

Diskgodset svalnar snabbare om du 6ppnar
luckan helt efter att ha stangt av diskma-
skinen.

Plocka forst ut disken fran underkorgen och
sedan fran 6verkorgen. Da undviker du att
det droppar vatten fran dverkorgen pa dis-
ken i underkorgen.

Avbryta program tillfalligt

Ett program boér endast avbrytas om det ar
absolut nédvandigt, till exempel om disk-
godset vibrerar kraftigt.

/N Risk for brann-, skall-, och fratskador
Diskgodset, diskhallarna och insidan av
diskutrymmet kan vara mycket varma.
Nar du 6ppnar luckan kan det ocksa
sippra ut mycket varm anga. Beroende pa
diskfas kan processkemikalier |[6sas upp
och orsaka irritationer och en fratande
effekt pa 6gon och andningsvéagar.

Ett program boér endast avbrytas om det
ar absolut nédvandigt.

Oppna luckan l&ngsamt och férsiktigt och
undvik kontakt med eventuellt utslapp av
anga. Beroringen av diskgodset sker pa
egen risk.

m Oppna luckan (se avsnittet “Oppna och
stanga luckan”).

Om lucksparren &r aktiverad maste du forst
ange pinkoden for att lasa upp luckan,se »
{ba VYiterligare instéllningar » Kod lucklas. Om
sparren ar avaktiverad kan du 6ppna luckan
utan att ange en kod. Om du avbryter pro-
cessen, inte anger nagon eller en felaktig
pinkod sa fortsatter programmet utan av-
brott.

m Ange koden for lucksparren.
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Om temperaturen i diskutrymmet ligger pa
mer an 67 °C sa gor féljande meddelande
dig uppmarksam pa maijliga risker nar luck-
an dppnas.

Varmt diskut-rymme. Risk for skador.
Var férsiktig nar du éppnar luckan.

m Bekrafta meddelandet med K.
m Placera diskgodset sédkert.

m Stang luckan sa att programmet kan fort-
sétta.

Programmet fortsatter automatiskt dér det
avbrots.

Tryckutjamning: programmet fortsatter
om

Om temperaturen inuti diskutrymmet ar
hogre an 50 °C, sa genomfors forst en
tryckutjamning. Sedan fortséatter program-
met.
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Avbryta program

Avbryt bara ett program nar det &r absolut
ndédvandigt.

Om négot fel skulle féreligga avbryts pro-
grammet automatiskt.

/N Risk fér brannskada pa grund av
varmt diskgods.

Diskgodset och diskutrymmet kan vara
mycket varma.

Oppna luckan l&ngsamt och ta inte i disk-
godset eller insidan av maskinen.

m Tryck pa knappen Start/Stop.
| displayen visas foljande fraga:

[ ]
l Vill du avbryta programmet?

m VAlj Ja och bekrafta genom att trycka pa
OK.

Programmet avbryts forst nar Ja har be-
kraftats.

| displayen visas f6éljande meddelande:

()| Status

¢

Universal

Processen avbrots

66°C

| Luckan maste 6ppnas.

Om du byter program och om luckan till
diskmedelsbehallaren ar 6ppen maste du
fylla pa diskmedel igen.




(2] Maskinfunktioner

Menyn (2] Maskinfunktioner omfattar rele- ‘ B AutoClose b
vanta funktioner som hjalper till vid det dag-

liga arbetet. B Pa vV
Fabriksinstéllningarna ar markerade med en

bock V. Hur du gér instéliningarna beskrivs E Av

i Oversikten.

Menystruktur *) beroende p& modell

[2] Maskinfunktioner

‘ & Fitterinterval

& Filterintervall

& Mollstall intervall

‘ Doseringssystem

| = Fyll doseringsvagar

(o= Behéllare diskmedel

= Spolglans behllare

| 2 Skalj doseringen

25 Behéllare diskmedel

=0 Spolglans behallare

‘ 5% Dy

| $9* Programval

$9* Alla program v/

$55% Va

| 9% Forlang Dry+

| 355 vl

‘ = AutoCpen )

B Piv
= Ay
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[2] Maskinfunktioner

Filterintervall

Luftfiltren fér den maskininterna aktiva tork-
ningen har en begransad anvandningstid.
Detta innebar att filtren behéver bytas ut
regelbundet.

Hur du byter filter och vad du maste tanka
pa gar att lasa i avsnittet “Rengdring och
skotsel/Byta HEPA-filter”.

Via féljande meny kan du se filtrets resteran-
de tid och nollstélla méatarintervallet efter ett
filterbyte.

Menyn har féljande s6kvag.

[2] Maskinfunktioner

(5] Fiterinterval

() | Filterintervall

Resttid filter

Nollstall
intervall

- Resttid filter

Resterande tid fram till nasta filterbyte.
- MNollstall intervall

Aterstaller drifttimmarna fram till nésta fil-
terbyte.

m Valj ett alternativ.

/N Intervallet far bara aterstallas om filtret
har bytts ut.
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Doseringssystem

Doseringssystemen for flytande diskmedel
fungerar bara korrekt om det inte finns
nagon luft eller avlagringar i doseringssyste-
met.

Fylla doseringsvagar

Doseringssystemen behdver fyllas i féljande
situationer:

- Néar doseringssystemet anvands for férsta
gangen.

- Om luft sugs in pa grund av brist pa flyt-
ande medel eller om system har sugits
tomt.

Kontrollera att behallarna &r fyllda och att
doseringslansarna ar fastskruvade i be-
hallarna sa att ingen luft kan sugas in
innan doseringsvagarna fylls.

Menyn har féljande s6kvag.

(2] Maskinfunktioner

| Doseringssystem

| & Fyll doseringsvagar

()| Fyll doseringsvagar

Behallare
diskmedel

Spolglans
behallare

- Behallare diskmedel

Fyll pa doseringssystemet for diskmedel.
- Spolglans behallare

Fyll pa doseringssystemet for spolglans.
m Valj det doseringssystem du vill fylla pa.

Sedan far du fragan om du vill starta pafyll-
ningen, till exempel:



[2] Maskinfunktioner

Starta fyllning av doserings-
vagar?

m Valj Ja for att starta processen.
Doseringssystemet fylls automatiskt. Nar
detta ar fardigt visas medelandet Fylining
av doseringsvagar avslutad. Om péafyllning-
en avbryts i fortid, maste den upprepas.

m Om du véljer Nej avbryter du processen i
detta lage.

Spola doseringsvagar

Ett doseringssystem behdver luftas i féljan-
de situationer:

- Om ett doseringssystem av misstag har

Menyn har féljande s6kvag.

(2] Maskinfunktioner

| ) Doseringssystem

| =) Skdlj doseringen

() | Skélj doseringen

Behallare
diskmedel

Spolglans
behallare

- Behallare diskmedel

Skolj doseringssystemet for diskmedel.

- Spolglans behallare

Skolj doseringssystemet for spolglans.

fyllts med fel medel.

- Om det har bildats avlagringar i dose-
ringsvagarna eller i behallarna, vilka kan

m Valj det doseringssystem du vill skélja.

Sedan far du fragan om du vill starta pro-
cessen, till exempel:

séatta igen systemen helt eller delvis. Av-
lagringar kan till exempel bildas efter |ang-
re tider av stillastaende eller om behallar-
na fylls pa istéllet for att bytas ut.

m Fyll ett rent kérl, till exempel en hink, med
klart och rent vatten.

/N Skador har uppstétt i doseringssyste-
met.

Sma partiklar i vattnet, till exempel sand,
ludd och liknande kan sugas in av dose-
ringssystemet och darmed séatta igen eller
skada det.

Kontrollera att det inte finns nagra fram-
mande partiklar i vattnet.

m Satt doseringslansen i karlet med vatten.
Lansens nedre ande med insugningsopp-
ningen maste vara helt tickt med vatten.

m Sakerstall att lansen inte kan tippa eller
ramla ur behallaren.

Starta skdljning
av doseringen?

m Valj Ja for att starta processen.
Doseringssystemet skdljs automatiskt. Nar
detta ar fardigt visas medelandet Skoljning
av doseringen avslutad. Om skdljningen
avbryts i fortid, maste den upprepas.

m Om du véljer MNej avbryter du processen i

detta lage.
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[2] Maskinfunktioner

Dry+

F6rlangning

Den aktiva torkningen Dry+ finns bara hos
diskmaskiner med torkflakt (beroende pa
modell).

Den aktiva torkningen Dry+ skyndar pa tork-
ningsforloppet vid programslut. Nar luckan
ar stangd leder en flakt filtrerad friskluft till
diskutrymmet vilket aktivt torkar disken.

Du kan sedan for alla program som stéder
Dry+ aktivera respektive avaktivera den akti-
va torkningen, samt férlanga flaktens gang-
tid och darmed anpassa torkfasen individu-
ellt. Information om vilka program som sto-
der Dry+ far du i avsnittet “Programparame-
trar®.

Programurval
Menyn har féljande s6kvag.

[2] Maskinfunktioner

| 9% Diry+

| $9* Programval

O | valj

Kort
66°C

08:15

Intensiv
66°C

Hygien
60°C

Glas
50°C

Universal
66°C

Hygien plus
70°C

Alla program

m Valj de program som du vill aktivera Dry+
fér. Aktiverade program ar markerade med
farg.

m Om du vill aktivera Dry+ for alla program,
trycker du pa Alla program.

m Spara valet med OK.
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Flaktens gangtid &r forinstélld for varje
enskilt program och kan férst i efterhand
férlangas eller tas tillbaka. Det ar i detta
lage inte majligt att férkorta den férin-
stallda tiden eller att stédnga av flakten.

Menyn har féljande s6kvag.
(2] Maskinfunktioner

| 9% Dry+

| 9% Férlang Dry+

08:15

() | Férlang Dry+

Intensiv
66°C

Kort
66°C

Hygien
60°C

Glas
50°C

Universal
66°C

Hygien plus
70°C

m Bladdra genom programlistan och valj det
program som du vill férlanga flakttiden for.

O | Universal

Tiden kan férlangas i 1-minuterssteg med
upp till 30 minuter.

m Stall in kdrtiden. | den I&gsta installiningen
motsvarar tiden det forinstallda basvardet.

m Spara instéllningen med CK.



[2] Maskinfunktioner

AutoOpen

AutoOpen ar en tillvalsfunktion for torknings-
stod. | slutet av ett program Sppnas luckan
en liten bit nar ett program &r slut, sa att
restfukten snabbare kan komma ut fran
diskutrymmet.

Luckan 6ppnas sa snart temperaturen i
diskutrymmet har sjunkit under ett gransvar-
de. Innan luckan éppnas visas ett motsva-
rande meddelande i displayen och en ljud-
signal hors, om ljudsignalerna ar aktiverade.

Information om vilka program som stoder
denna funktion far du i avsnittet “Programo-
versikt”.

Menyn har féljande s6kvag.

[2] Maskinfunktioner

| = AutoCpen

() | AutoOpen

Pa

- P&

AutoOpen ar aktiverat for alla program.
- Ay

AutoUpen ar avaktiverat for alla program.
m Valj ett alternativ.

AutoClose

Med denna funktion kan man bestdmma om
luckan ska ga igen helt eller sta lite 6ppen
med hjélp av det automatiska lucklaset.

| slutpositionen ar luckan mekaniskt last och
kan lasas upp och 6ppnas igen med luck-
knappen O—=.

Menyn har féljande s6kvag.

(2] Maskinfunktioner

| = AutoClose

() | AutoClose

Pa

- P4

AutoClose ar aktiverat for alla program.
Luckan férflyttas omedelbart till slutposi-
tionen och lases direkt efter stangning.

- Ay

AutoClose &r avaktiverat for alla program.
Luckan hakar i laskolvarna och kan ater
Oppnas utan tryck pa knappen o—.

m Valj ett alternativ.
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% Installningar

| menyn & Instéliningar finns grundlaggande | § Temperaturenhet
parametrar for maskinstyrningen sparade.

Fabriksinstéllningarna ar markerade med en £cv

bock V. Hur du gér instéliningarna beskrivs §°F

i Oversikten.

Menystruktur

¢ Instéliningar
| @ Tid
| @ Tidsformat

@ 12-timmars-visning

@ 24-timmars-visning v/

| @ Stall in tid

| Datum

| Datumformat
DD/MM/ABAA V
MM/ DD/ABBAA
ABAAMM/DD

| Datum

O Displayens ljusstyrka

) Ljudstyrka

) Ljudsignaler

) Knappljud

| (& Valkomstmelodi
M PAV
fdd Ay
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{ Instéllningar

Tid
Tiden behdvs bland annat for displayindike-
ringen och funktionen Senare start. Forma-

tet for tidsvisningen och den aktuella tiden
stélls in.

Tiden kommer inte automatiskt att byta
mellan sommar- och vintertid.

Har maste du &ndra tiden sjalv.

Vilja tidsformat
Menyn har féljande s6kvéag.

¢ Instaliningar
| @ Tid
| @ Tidsformat

() | Tidsformat

24-timmars-
visning

12-timmars-
visning

- 24-timmars-visning
Visning av tiden i 24-timmarsformat.
- 12-timmars-visning

Visning av tiden i 12-timmarsformat (am/
prm).
m VAlj ett format genom att trycka pa det.

Stilla in tid

Visningen av tiden visas i det instéllda tids-
formatet.

Menyn har féljande s6kvag.
¢ Instéliningar
| @ Tid
| @ stallin tid

Instaliningen av klockan sker i instéllt tids-
format.

m Stall in tiden och bekrafta installningen
med QK.

Datum

Du stéller in hur du vill visa datumet och ak-
tuellt datum.

Vilja datumformat
Menyn har féljande s6kvag.

¢ Instéllningar

| Datum

| Datumformat

() | Datumformat

DD/MM/ AARA/MM/

- DD star for dag (D = dag)

- MM stéar for manad (M = manad)
- AAAA star for ar (A = ar)

m Valj 6nskat format.
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{} Instéllningar

Stélla in datum
Menyn har féljande s6kvag.

¢ Instéliningar

| Datum

| Datum

augusti
juli

juni
maj
april

m Stall in datum. Ordningsfoljden &r, manad,
dag ar oberoende av installt datumformat.

m Spara instéllningen med CK.

Ljusstyrka display

Har kan du stélla in ljusstyrkan for indike-
ringen i displayen.

Menyn har féljande s6kvag.

¢ Instéliningar

| O Displayens ljusstyrka

() | Ljusstyrka

Morkare

Ljusare

m Stall in displayens ljusstyrka och spara in-
stéllningen med UK.
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Ljudstyrka

P& mand6verpanelen finns en akustisk sig-
nalgivare, som kan aktivera en akustisk sig-
nal i féljande situationer:

- Knappljud nér du trycker pa knapparna

- Ljudsignaler vid programslut eller vid sys-
temmeddelanden (indikeringar)

Menyn har féljande s6kvag.

¢ Instéllningar

| ) Ljudstyrka

Ljudstyrkan for Knappljud och fér Ljudsignaler
stélls in pa samma satt.

m Valj ett av alternativen Knappliud eller Ljud-
signaler.

)| Ljudsignaler

m Stall in ljudstyrkan. Med den lagsta install-
ningen &r ljudsignalen avstangd och kan
vid behov aktiveras igen med installningen
P4 (visas istallet for Av).

m Spara instéllningen med K



{ Instéllningar

Valkomstmelodi

Nar du stanger av och sedan slar pa disk-
maskinen sa hors en kort melodi. Med hjalp
av detta alternativ kan du stdnga av och ater
koppla in melodin.

Menyn har féljande s6kvag.

¢ Instaliningar

| {& Valkomstmelodi

) | Valkomstmelodi

Pa

- P4

Vid inkoppling hérs en valkomstmelodi.
- Ay

Melodin &r avstangd.
m Valj ett alternativ.

Temperaturenhet

Temperaturen i displayen kan visas i °C (gra-
der Celsius) eller i °F (grader Fahrenheit).

Menyn har féljande s6kvag.

£} Instéllningar

| ¥ Temperaturenhet

Temperaturenhet

°C

LTy
Temperaturvisning i grader Celsius.
- °F
Temperaturvisning i grader Fahrenheit.
m Valj 6nskat alternativ genom knapptryck.
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{ta Fler instéllningar

Menyn {8t Yitterligare instalningar innehaller

alla administrativa processer och instéllning-

ar.

Atkomst till menyn 8% Yiterligare install-
ningar skyddas av en pinkod.

Om du vill 6ppna menyn sa maste du
ange pinkoden.

Menystruktur

{Sa Vterligare instaliningar

| & Programsparr filter
® Pa

& Lv vV

| O Standby/Off

(O Standby efter 10 min

" Av efter 10 minuter

| Logghbok

Yatten

Forbrukning kallvatten

Forbrukning varmyatten

Flytande diskmedel

Spolglans

Drifttimmar {(totalt)

Programférlopp

Service-intervall

| Frislépp program
Alla program v/
VAl

| Y Stall in favoriter
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—0

|

Rengoringstemperatur

It

Halltid rengdring

.

Slutskolin temperatur

.

Halltid slutskalining

L

Okad vattenmangd

&

Mellanskalining

&

Okad vattenmangd

| Ao Yisning AO-varde

Ao Ly Vv

Ao Pa

| Doseringssystem

.....

A Diskmedel lucka

s Spolglans lucka

+# Doseringskoncentration

| @) Behallare diskmede

Doseringskoncentration

Doseringskoncentration

Doseringskoncentration

Avaktivera v/

| Spolglans behallare

| Doseringskoncentration




{Cta Fler instéllningar

Doseringskoncentration | X av v

Doseringskoncentration

Avaktivera v/

| 3 Processer till tom

S

i PIrM-kod

M Andra PIN-kod

I Kod lucklas

i Ja

I Pa

| 7 Matverksanslutning/wifi

| W Ater- forsiljare

| M Demolage

Pa

L JXYRV

| (2 Programversion

[B) 1-SBAE D MK

[B) 2-EL 1D XHHK

[B) 3-EFU 1D 3K

B 5-LG 1D OO

Typshkylt

[+ Fabriksinstaliningar

ningar

-4 Nya programinstall-

[+ Alla instéliningar

| § Rattslig information

= Stallin

= WPS

= Soft AP

= Aktivera

= Avaktivera

7 Anslutningsstatus

= Stallin pa nytt

= Aterstal

| F RemoteUpdate

X

*) beroende pa modell
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{4 Fler installningar

Programsparr sil

Silkombinationen i diskutrymmet filtrerar
grova smutspartiklar fran diskvattnet. Om
smutspartiklar hamnar i cirkulationssyste-
met kan de séatta igen spolarmarna, ventiler-
na och annat.

Det ar mojligt att sparra programstarten om
mikrofinfiltret har satts in fel eller om det
saknas.

Menyn har féljande s6kvag.

{Sa Vterligare instaliningar

| & Programsparr fitter

() | Programspérr filter

Pa

- P4
Programstarten sparras om mikrofinfiltret
har satts in fel eller om det saknas.

Ett program kan bara startas nér mikrofin-
filtret ar korrekt isatt.

- Ay

Programmen kan startas oberoende av
mikrofinfiltrets status. En statusfoérfragan
visas, och den maste bekraftas om inte
mikrofinfiltret ar korrekt isatt.

m VAlj ett alternativ.
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Standby/Off

Om diskmaskinen inte anvands under

10 minuter, sa kan den forsattas i driftbered-
skap (standby) eller stdngas av automatiskt
(Off).

| standbydrift fortsatter diskmaskinen att
vara inkopplad och knappen Start/Stop
blinkar. Vid tryck pa knappen Start/Stop,
berdring av displayen eller om luckan
Oppnas kan diskmaskinen ateraktiveras.

Efter den automatiska avstangningen ar
diskmaskinen avstangd och kan sattas pa
igen genom tryck pa knappen (0.

Menyn har féljande s6kvag.

{ta Yterligare instalningar

| O Standby/off

() | Standby/Off

Standby efter
10 min

Av efter 10
minuter

- Standby /Off

Véxlar till standbylage efter 10 minuter
- Ay efter 10 minuter

Avstangning efter 10 minuter.
m Valj ett alternativ.



{Cta Fler instéllningar

Driftjournal

| driftboken loggas férbrukningsdata fér
vatten, processkemikalier samt drifttimmar
och programprocesser. Hela maskinens livs-
cykel registreras.

Dessutom kan Miele service ge en rekom-
mendation for nasta servicedatum i driftbo-
ken.

Menyn har féljande s6kvag.

b Ytterligare instalningar

| Logghok

() | Loggbok 08:15

Program-

Vatten "
forlopp

Spolglans

Flytande disk-
medel

Service-

Drifttimmar .
intervall

- Yatten

Visning av vattenfoérbrukningen i liter (1)
Om det finns flera vattenanslutningar
(beroende pa modell) visas forbrukningen
utifran vattentyp.

- Flytande diskmedel
Forbrukning av flytande diskmedel i liter(l)
- Spolglans
Forbrukning av spolglans i liter (|)
- Drifttimmar
Antal drifttimmar
- Programforlopp

Totalsumman av alla programférlopp.
Visningen kan delas upp efter program.

- Serviceintervall

Paminnelse om nasta servicearbete. Da-
tumet anges av Miele service.

m Anvand pilknapparna A och V for att
bladdra till dnskat alternativ och tryck pa
det for att valja.

Vardena i driftboken kan inte andras.

m Avsluta menyn med knappen ©

Frislappning av program

Det ar mojligt att spérra enskilda program.
Sparrade program &r inte langre tillgangliga
vid programval. Pa detta sétt kan det till
exempel sédkerstéllas att endast program
som ar anpassade efter diskgodset kan an-
vandas.

Menyn har féljande s6kvag.

{ra VYtterligare instaliningar

| Frislapp program

() | Frislapp program 08:15

Kort
66°C

Intensiv
66°C

Hygien
60°C

Glas
50°C

Universal
66°C

Hygien plus
70°C

Alla program

m Bladdra genom programlistan och vélj de
program som du vill géra tillgéngliga for
anvandarna. Flerval & mdjligt. Aktiverade
program ar markerade med farg.

m Med Alla program kan du valja alla pro-
gram pa en gang.

m Spara valet med CK.
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{4 Fler installningar

Stall in favoriter

Under Favoritprogram kan du faststélla ord-
ningsfoéljden fér programmen och vilka pro-
gram fran programutbudet som ska vara
direkt tillgéngliga. Alla program som &r till-
gangliga under Tillgéngliga program kan val-
jas.

Menyn har féljande s6kvag.

b Yiterligare instalningar

| v Stéllin favoriter

() | Stall in favoriter

Kort
&

Intensiv

(, 66°C

Superkort

@ 55°C

0:05 h

66°C
0:13 h

Universal
66°C
0:19 h

()

| displayen visas programdversikten.

m Tryck och hall fingret pa énskat program
tills det & markerat med en ram.

m Dra programmet till dnskad position och
slapp fingret fran displayen.

Ramen och programmet férsvinner och pro-
grammet sparas pa 6nskad position.

m Spara instéllningen med UK
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Programparametrar

Programparametrarna ska vara anpassade
till disktekniska krav och diskgods som an-
vands.

For att gbra andringar i programparametrar
kravs vissa specifika produkt- och pro-
cesskunskaper och sadana &ndringar ska
darfor bara goras av utbildade anvandare
eller av Miele service.

m Valj férst det program som du vill &ndra.

Valja program
Menyn har féljande s6kvag.

{ra Vtterligare instaliningar

08:15

() | Konfigurera program

Intensiv
66°C

Kort
66°C

Hygien
60°C

Glas
50°C

Universal
66°C

Hygien plus
70°C

m Bladdra genom programlistan och vélj det
program som du vill &ndra.

()| Universal 08:15

Okad
vattenmangd

Rengorings-
temperatur

Slutskaljn.-
temperatur

Halltid
rengoring

Halltid
slutskdljning

Mellan-
skoljning

Aterstall

m Valj en programparameter som du vill and-
ra.



{Sta Fler installningar

Disktemperatur

Disktemperaturen uppnas genom att disk-
vattnet varms upp. Temperaturen maste
vara anpassad efter uppgiften.

Doseringen av processkemikalier gors vid
en doseringstemperatur som ar forinstalld
vid leverans.

N | Rengoringstemperatur

57
56

55 ¢

54
53

m Stall in temperaturen. Instéllningsomradet

varierar beroende pa modell och program.

m Spara instéllningen med CK

Diskning halltid

Halltiden motsvarar den tid som temperatu-
ren halls konstant i diskblocket.

Pa programmet Superkort anger du hall-
tiden i sekunder och du kan &ndra den i
steg om 5 sekunder.

() | Halltid rengdring

m Stall in halltiden.
m Spara instédllningen med CK

Slutskodljningstemperatur

Slutskdljningstemperaturen uppnas genom
att diskvattnet varms upp. Temperaturen
maste vara anpassad efter uppgiften.

| diskmaskiner med Dry +-torkningen &r
denna menypunkt inte tillganglig.

() | Slutskéljningstemp.

82
81

80 -c

79
78

m Stéll in temperaturen. Instaliningsomradet
varierar beroende pa modell och program.

m Spara instéllningen med K
Slutskéljning halltid

Halltiden motsvarar den tid som temperatu-
ren halls konstant i diskblocket.

P& programmet Superkort anger du hall-
tiden i sekunder och du kan andra den i
steg om 5 sekunder.

() | Halltid slutskoljning

10
<

m Stall in halltiden.
m Spara instéllningen med K
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{ta Fler instéllningar

F6rhojd vattenmangd

Det rekommenderas att man Okar vatten-
mangden om diskgodsets struktur binder
mycket vatten eller om typen av nedsmuts-
ning (till exempel blod) eller de anvanda pro-
cesskemikalierna bidrar till stark skumbild-
ning. Vattenméangden som ska tillféras beror
pa utformingen av korgar och tillbenér som
ska anvandas, typ av smuts och vad som
ska diskas.

Om diskgods som endast ar lite smutsigt
ska diskas och som dessutom binder lite
vatten, sa kan vattenméangden aterstéllas till
fabriksinstallningen for att spara vatten och
energi.

() | Okad vattenméngd

2,0
1,5

1,0 iiter

0,5
0,0

m Stall in den extra vattenmangden. | den
lagsta instéllningen motsvarar vatten-
mangden fabriksinstalliningen.

m Spara instéllningen med CK.
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Andra namn

Du kan andra programnamnet vid behov.
Symbolen framfér kan inte &ndras.

m V&lj alternativet Programnarmn.

Namnet kan bestd av maximalt 15 tecken,
inklusive mellanslag. Du kan vélja mellan
féljande alternativ till namnet:

- Bokstaver fran A till Z.
Varje nytt ord bérjar med stor bokstav.

- Siffror fran O till S.
- Mellanslag ..

- Nér du véljer symbolen [fi] raderas den
sista positionen av namnet som visas.

- Genom att valja Aterstall kan du aterstélla
programnamnet till fabriksinstéllningen.

- Med knappen <D kan du avsluta proces-
sen utan att spara namnandringen.

m Ange ett namn.
m Bekréfta instéllningen med OK.

Mellanskéljning

Vid behov kan ett extra mellanskdéljnings-
block aktiveras fér utvalda program.

Information om vilka program som stoder
denna funktion far du i avsnittet “Programo-
versikt”.

- P4

Aktiverar det extra mellanskdljningsblock-
et for det utvalda programmet.

- Ay

Avaktiverar det extra mellanskdéljnings-
blocket.

m VAl ett alternativ genom trycka pa det.
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Aterstilla parametrar

Du kan aterstalla programmen individuellt till
fabriksinstallningar. Programparametrar och
andrade programnamn aterstalls.

@
l Aterstalla nya program-installningar?

m VAlj Ja for att aterstélla parametrar och
programnamn till fabriksinstéllningar.

m Valj MNej for att avbryta processen.

Visning AO-varde

Med AO-vardet anges en mattstock for eli-
minering av mikroorganismer genom en
desinfektionsprocess med méattad vatten-
anga.

Detta varde anvands for att faststélla n6d-
vandig mangd fuktig varme under den ter-
miska desinfektionen i den maskinella ren-
goringen.

AO-vardet visas vid programslut.

() | Visning A0-vérde

Pa

- P4

Matningen av AO-vardet ar aktiverad och
visas vid programslut

- Ay
Matningen av AO-vardet ar avaktiverad
m Valj ett alternativ.

Doseringssystem

Via féljande meny kan du aktivera, fylla och
spola doseringssystem, andra namn vid be-
hov och stélla in doseringskoncentrationen

fér alla program.

Beroende pa modell ar olika doseringssys-
tem tillgangliga for doseringen av process-
kemikalier.

Doseringen av diskmedel och spolglans kan
antingen goras via en motsvarande dose-
ringsenhet i luckan (diskmedel /|\, spolglans

medel fran en extern behallare. Det gar inte
att aktivera bada systemen samtidigt.

Vilja doseringssystem
Menyn har féljande s6kvag.

{ta Yterligare instalningar

| Doseringssystem

A Diskmedel lucka

Behallare diskmedel

s Spolglans lucka

Spolglans behallare

(| Doseringssystem 0815

Y Y

Diskmedel
lucka

Spolglans
lucka

Behallare
diskmedel

Spolglans
behallare

Endast aktiverade doseringssystem visas.
m Valj ett doseringssystem.
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Luckdosering

| A% Diskmedel lucka

Om du har valt Diskmedel lucka, sa visas ett
av féljande meddelanden.

o
“Lucka diskmedel” &r aktiverat. Inga

ytterligare instaliningar behdvs.

- Doseringsenhet i luckan aktiverad

m Ytterligare instéliningar inte mdjliga. Be-
kréfta meddelandet med CK.

Om du vill &ndra doseringen till pulverdose-
ringsenheten sa valjer du doseringen via en-
heten i luckan och aktiverar den eller sa val-
jer du alternativet Behallare diskmedel och
avaktiverar doseringen.

Indikering for pafylining

Indikeringen for pafylining visar om spol-
glans i doseringsenheten i luckan bérjar ta
slut. Om du vill hoppa éver dosering av
spolglans via doseringsenheten i luckan, sa
behover du avaktivera indikeringen for pa-
fyllning.
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() | Meddelande pafylining

Pa

- P&
Indikeringen for att spolglans borjar ta slut
visas.

- Ay
Ingen brist pa spolglans visas.

m Valj ett alternativ.

Aktivera dosering fran behallaren

For att aktivera doseringen av flytande pro-
cesskemikalier fran externa behallare beho-
ver du gora pa foljande satt.

m Valj forst ett doseringssystem.

Funktionen &r bara tillganglig nar motsva-
rande doseringssystem ar tillgangligt
(beroende pa modell).

Behéllare diskmedel

Spolglans behallare

Nar en doseringsenhet i luckan for spol-

glans - respektive for pulver /I\ finns och
ar aktiverad (beroende pa modell) och du
véljer Behallare diskmedel eller Spolglans be-
héllare, s& far du férst fragan om du vill &nd-
ra till dosering fran behallaren. Om dose-
ringen fran behallaren redan &r aktiverad sa
visas fragan inte.
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Avaktivera dosering fran behallaren

Du kan i efterhand byta fran behallaren till
doseringsenheten i luckan eller avaktivera
funktionen helt.

m Valj férst ett doseringssystem.

Funktionen ar bara tillganglig nar motsva-
rande doseringssystem ar tillgangligt
(beroende pa modell).

| @) Behdllare diskmedel
| Avaktivera v/

| Spolglans behdllare
| Avaktivera v/

Avaktivera “Behallare
diskmedel”?

Avaktivera “Behallare
spolglans”?

m Genom att vélja Ja avaktiverar du dose-
ringen fran behallaren. Andringen gors
direkt.

m Vill du inte &ndra sa trycker du pa knapp-

en Mej.

Doseringskoncentration

Doseringskoncentrationen for flytande pro-
cesskemikalier stalls in pd samma sétt for
alla doseringssystem. Installningen galler for
alla program.

rande doseringssystem ar tillgangligt
(beroende pa modell).

‘ ‘ Funktionen ar bara tillganglig nar motsva-

Behallare diskmedel

Spolglans behallare

m Valj forst ett doseringssystem.

Q \ Doseringskoncentration

0,05
0,04

0,03 %

0,02
0,01

m Stall in doseringskoncentrationen.
m Spara instéllningen med COK.

Fylla doseringsvagar
Se [2] Maskinfunktioner

Spola doseringsvéagar
Se [2] Maskinfunktioner
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Cykler till tom niva

Vid dosering av flytande processkemikalier
fran externa behallare, 6vervakas nivan i be-
hallaren. Med foljande funktion kan du fast-
stélla antalet programkorningar (cykler) fram
till dess att indikeringen for en tom niva ska
borja visas. Meddelande visas efter inkopp-
lingen av diskmaskinen och fére varje pro-
gramstart.

Du kan stélla in cyklerna pa mellan 10-150
stycken.

O Processertitom 08115

m Stéll in antalet cykler.

m Spara instéllningen med OK.

Vattenhardhet

Information for att stalla in vattenhardheten
hittar du i tabellen “Fylla p& avhardnings-
salt”.
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Anvisning regenerering

For att enklare kunna planera diskfaserna
kan du fa en indikering om resterande disk-
cykler fram till ndsta regenerering.

Nar instéllda cykler till ndsta regenerering
har natts, sa visas ett meddelande efter var-
je avslutat program.

Du kan stélla in cyklerna pa mellan 0-20
stycken. Stélls de in pa 0, sa visas ingen
indikering.

Menyn har féljande s6kvag.

| {Sba Yiterligare installn,

| S Cykler innan regener.

Q \ Cykler innan regener.

3
2

.

0
20

m Stéll in antalet cykler.
m Spara instéllningen med COK.
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Memory

Om du alltid anvédnder samma program med
samma ordningsfolid, sa kan du anvanda
memoryfunktionen. Denna funktion féreslar
automatiskt det senast valda programmet,
sa att du kan starta programmet sa snart du
satt in disken. Du behdver darmed inte vélja
program, men har ocksa kvar den mdjlighet-
en.

Menyn har féljande s6kvag.

b Ytterligare instalningar

- P4

Det senast valda programmet &r forvalt in-
fér nasta start.

- Ay

Programmen maste véljas via programva-
let.

m Valj ett alternativ.

Pinkod

Atkomsten till relevanta systeminstallningar
och maskinfunktioner, for vilka utokade ma-
skin- och processkunskaper kravs, kan
skyddas med en pinkod. En pinkod bestar
av tre siffror fran 0-9 i valfri ordningsfoljd.

Den fabriksinstéllda pinkoden ar 800.

/N Kontakta Miele service som ger dig en
ny kod om du har glémt den.

Ange pinkoden

() | PIN-kod

m Stéll in respektive siffror och bekréfta in-
stallningen med K.

Du kan nar som helst avbryta processen
med knappen “D.

Om ratt pinkod anges, sa 6ppnas den skyd-
dade delen fér vidare hantering.

Anges fel kod, sa visas ett meddelande och
processen avbryts.
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Sparra eller tillgangliggora ytterligare in-
stallningar

Atkomsten till menyn kan skyddas av en
pinkod eller goras tillgénglig for alla anvéan-
dare. Det gar ocksa att andra koden.

Menyn har féljande s6kvag.

b Yiterligare instalningar

|||| PIN-kod

() | PIN-kod

Andra PIN-kod

Frislapp
ytterligare inst

- Andra PIN-kod
Andra pinkoden (se “Andra pinkod”).
- Frislapp ytterligare inst

Menyn {3, Ytterligare instaliningar ar till-
ganglig for alla anvandare.

m Valj ett alternativ.
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Andra pinkod

Nar du anger en ny pinkod sa tas den
gamla bort. Den gar inte att fa tilloaka.
Kontakta Miele service som ger dig en ny
kod om du har glomt den.

Om har valt alternativet Andra PIN-kod i

menyn sa kan du vélja en ny pinkod.

m FOlj anvisningarna i displayen och ange
den nya pinkoden.

) | PIN-kod

m Stall in respektive siffror och bekréfta in-
stéllningen med K.

Du kan nar som helst avbryta processen

med knappen “D.

m Ange sedan en ny kod.

m Bekrafta den nya pinkoden genom att
ange den en gang till.

Om béda sifferkoderna stammer dverens,
sa byts den gamla pinkoden ut mot den
nya.

Om sifferkoderna skiljer sig fran varandra,
sa visas ett meddelande i displayen och den
gamla pinkoden kvarstar.
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Lucksparrskod

Om luckan 6ppnas under ett pagaende pro-
gram sé avbryts programmet. Ett avbrott
innebar vissa risker fér anvdndaren och kan
paverka rengdringsresultatet, till exempel
om smutsig disk séatts in i efterhand. Av
detta skal kan en lucksparr aktiveras som
gor att luckan endast kan dppnas under ett
program om man anger en pinkod.

) | Kod lucklas

Aktivera lucklas?

= Vilj Ja.

Aktivering av luckspéarren som gor att luckan
endast kan dppnas under ett program om
man anger en pinkod.

Du behdéver dndra pinkoden (se “Andra pin-
kod”).

Alternativt:

m Avbryt processen genom att vélja MNej.
Du lamnar menyn.

Natanslutning/wifi

Din diskmaskin ar utrustad med en integre-
rad wifi-modul.

Du kan ansluta diskmaskinen till ditt wifi-
natverk for att kunna anvanda de digitala
I6sningarna fran Miele.

P& webbsidan:
https://www.miele.de/p/digitale-loesung-
en-4345.htm

far du en Gversikt 6ver de digitala alternati-
ven.

Nar diskmaskinen ar ansluten till ditt lokala
natverk sa laggs fler menypunkter till i
menyn “Ytterligare instéllningar” och “N&t-
verksanslutning/wifi”.

Kontrollera installningarna for din router
framfér allt om flera produkter anvands i
wifi-natverket.

Kontrollera att signalen fran ditt natverk &r
tillrackligt stark dar diskmaskinen star.
Stall diskmaskinen och routern péa lamp-
ligt avstand fran varandra.

Menyn har féljande s6kvag.

St Yterligare instalningar

7 MNatverksanslutning/wifi

Stalla in wifi

() | Natverks-anslutn./wifi

Stall in

m Valj menypunkten Stall in.

Du kan ansluta diskmaskinen till WPS eller
Soft AP i ditt natverk.

(]
l Vilken anslutningsmetod vill du vélja?

Anslutning med WPS

Du kan ansluta diskmaskinen till ditt wifi-
natverk via WPS (Wi-Fi Protected Setup).

Din wifi-router maste ha majlighet till WPS.

m Nar du far fragan Vilken anslutningsmetod
vill du valjia? valjer du WPS.
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Tryck pd WPS-knappen pa
routern

m Nar Tryck pa WPS-knappen pa routern
visas i displayen, sa aktiverar du funktion-
en “WPS” pa din router inom 2 minuter.

m Om det gick att upprétta en anslutning
visas Anslutning lyckades i displayen. Be-
krafta meddelandet med OK.

Om det inte gick att ansluta kan det bero pa
att du inte aktiverade WPS pa din router till-
rackligt snabbt. Upprepa stegen ovan.

() | Natverks-anslutn./wifi >

Stall in pa

Avaktivera
nytt

Anslutnings-
status

Aterstall

- Avaktivera

Wifi-anslutningen avaktiveras men anslut-
ningsalternativen finns kvar. Wifi-anslut-
ningen kan ater aktiveras, utan att du be-
hdver uppprepa anslutningsprocessen.

- Anslutningsstatus

Visar wifi-anslutningens IP-adress och an-
slutningsstatus.

- Stélla in pa nytt
Menypunkt fér att kunna uppratta wifi-an-
slutningen igen.

- Aterstill

Aterstaller wifi-anslutningen. Anslutnings-
alternativen gar forlorade och maste in-
stalleras pa nytt.
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Soft AP

Om ingen Anslutning med WPS &r majlig
kan du ansluta diskmaskinens Soft AP till
ditt lokala natverk.

Soft AP (Software-enabled Access Point) ar
en tradlos atkomstpunkt som tillhandahalls
av din diskmasmin och som kan anvandas
av andra tradlésa enheter i narheten.

Soft AP innebér inte att diskmaskinen har
atkomst till internet. Soft AP anvands bara
for att koppla ihop tva produkter med varan-
dra via wifi.

Anslutning med Soft-AP

Du kan ansluta diskmaskinen till ditt natverk
via Soft-AP (Software Enabled Access
Point).

m Nar du far fragan Vilken anslutningsmetod
vill du valjia? véaljer du Soft AP.

(]
l F&lj de externa anvisningarna.

m Bekrafta meddelandet med OK och f6lj

anvisningarna i den externa applikationen.
Vanta pd anslutning visas i displayen. Vid
val av funktionen &r detta meddelande aktivt
i 10 minuter och stangs sedan.

m Om det gick att uppratta en anslutning
visas Anslutning lyckades i displayen.

m Bekrafta meddelandet med OK.
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RemoteUpdate

Denna menypunkt visas bara nar diskma-
skinen har integrerats i wifi-natverket.

Om det finns en ny version av diskmaskin-
ens styrning, sa kan du bestdmma om
denna ska uppdateras automatiskt eller inte.

Menyn har féljande s6kvag.

{Sa Vterligare instaliningar

| F RemotelUpdate

() | Remote Update

Pa

- P4

Uppdateringarna visas och kan laddas
ner.

- Ay
Uppdateringar ignoreras.
m Valj ett alternativ.

Butik

Endast for aterforsaljare.

Diskmaskinen har ett demoprogram som
aterforsaljarna kan anvanda.

Menyn har féljande s6kvag.

b Yiterligare instalningar

| W Ater- forséljare

Programversion

Visning av de olika versionerna for program-
varuenheterna.

Menyn har féljande s6kvag.

{ta Yterligare instalningar

| (2 Programversion

Respektive programversionnummer visas i
displayen. Instéllningar inte mgjliga.
Typskylt

Visning av typskylten med all viktig informa-
tion om diskmaskinen, som modellbeteck-
ning, elanslutning och annat.

Menyn har féljande s6kvag.

St Yterligare instalningar

| Typshkylt

Typskylten visas i displayen. Installningar
inte mojliga.

69



{4 Fler installningar

Fabriksinstallningar

Vid behov kan du antingen aterstélla andra-
de programparametrar eller alla diskmaskin-
ens parametrar till fabriksinstéllningar.

Fabriksinstéllningarna far bara aterstallas
efter kontakt med Miele service.

Menyn har féljande s6kvéag.

{a Vtterligare instalningar

| [»+1 Fabriksinstaliningar

() | Fabriksinstallningar

Bara programinstallningar

Alla installningar

- Bara programinstaliningar

Andringarna av programinstéllningarna
aterstalls till fabriksinstallningar.

- Alla instaliningar

Alla instéllningar aterstalls till fabriksin-
stéllningar.

m Valj ett alternativ.

Beroende pa vilket alternativ du valt far du
fragan om Bara programinstaliningar eller Alla
instaliningar ska aterstéllas.

@
l Bara aterstélla program-installningar?
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[ ]
l Nollstélla alla instéllningar?

m Viljs Ja sd aterstalls antingen progra-
minstéllningarna eller alla installningar,
beroende pa valt alternativ

Alternativt:
m Vill du inte aterstalla, sa valjer du MNej.

Rattslig information

Denna meny innehaller juridisk information
som ansvarig utgivare, information om inte-
gritetspolicy samt anvandarvillkor.

Menyn har féljande s6kvag.

St Yiterligare instalningar

| § Rattslig information

Informationen visas i displayen. Instéllningar
inte magjliga.
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Underhall

For att 6ka livslangden pa diskmaskinen sa
boér Miele utféra service pa maskinen minst
en gang per ar.

Kontrollen omfattar féljande punkter:

- elektrisk sakerhet enligt VDE 0701/0702

- luckmekanik och lucktatning

- skruvkopplingar och anslutningar i diskut-
rymme

- vattentillopp och -avlopp

- interna och externa doseringssystem

- spolarmar

- silkombination

- behallare med avloppspump och back-
ventil

- alla korgar och insatser

Inom ramen for underhallet goérs féljande
funktionskontroller:

- en testkdrning av ett programférlopp
- ett test av tatningen

- ett test av alla matsystem som &r relevan-
ta for sakerheten (visning av feltillstand).

- test av sdkerhetsanordning.

/N Smuts kan férandra ytan.

Om smutsen far bita sig fast en langre tid
kan det handa att smutsen inte langre gar
att fa bort och ytorna kan missférgas eller
férandras.

Det basta ar att alltid avlagsna smuts fran
fronten direkt.

/N Alla ytor &r repkansliga.

Alla ytor kan missfargas eller férandras
om de kommer i kontakt med ol&dmpliga
rengdringsmedel.

Anvand endast lampligt diskmedel.

Beroéringsskydd

m Vid rengdringen av mandverpanelen och
displayen kan du spérra displayen for att
undvika oavsiktlig mandvrering.

Information .
Bor-temperatur

66°C

AutoOpen

Aktuell temperatur:
51°C

m Oppna statusfénstret genom att trycka
och dra den orangeférgade listen uppe i
displayen.

m Tryck pa symbolen &>.

Displayen &r sparrad for anvandning.

m Tryck 5 sekunder pa & -symbolen fér att
avaktivera berdringssparren.

Rengora mandverpanel

m Rengdr bara mandverpanelen med en ren
disksvamp, handdiskmedel och varmt
vatten eller med en ren, fuktig mikrofiber-
trasa. Torka sedan av mandverpanelen
med en mjuk trasa.

/\ Risk for skador pa mandverpanelen.
Skurmedel kan skada ytan.
Anvand inga skurmedel!
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Rengora fronten

m Rengoér fronten med en fuktig trasa och ett
vanligt handdiskmedel.

For att férhindra att ytan snabbt blir smutsig
igen (fingeravtryck och annat) finns det
vardande medel for rostfria ytor som finns
att kbpa hos Mieles reservdelsavdelning.

/N Risk fér skador pé ytorna.
Rengéringsmedel med salmiak som inne-
haller ammoniak eller alkohol kan skada
ytan!

Anvand aldrig denna typ av medel for ren-
goring.

/N Risk fér skador p& maskinen pa grund
av intrdngande vatten.

Diskmaskinen och dess omedelbara om-
givning far inte spolas av (till exempel
med vattenslang eller hdgtryckstvatt) for
rengdring.

Undvik att det kommer in vatten i maski-
nen nar du rengor den.

Rengora diskutrymmet

Om ratt diskmedelsdosering alltid anvands
ar diskutrymmet i stort sett sjalvrengérande.

Om det anda skulle uppsta exempelvis kalk-
eller fettavlagringar, kan de avlagsnas med
specialrengdringsmedel (kan bestéllas via
Miele service).

Rengora luckan och lucktatningen

m Torka av lucktatningen regelbundet med
en fuktig trasa for att avlagsna matrester.

m Torka bort stank av mat- och dryckes-
rester fran sidorna och gangjéarnen pa
diskmaskinens lucka.

m Vid fristdende maskiner med panel till
sockeln torkar du bort rester ur rannan
under luckan.

/N Risk for skarskdor.
Du kan skéra dig.
Se upp foér eventuella vassa kanter.
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Dessa ytor tillhor inte diskutrymmet. De nés
och rengdrs inte av vattenstralarna. Det kan
dérfor bildas mogel dar.

Rengora silarna i diskutrymmet

Silen pa diskutrymmets botten fangar upp
grovre smuts fran diskvattnet. Detta gor att
inte grova smutspartiklar kan hamna i cirku-
lationssystemet och satta igen spolarmarna.

Om Programspérr filter &r aktiverat gar det
inte att diska utan mikrofinfilter!

Ar mikrofinfiltret inte korrekt insatt s& gar
det inte att starta nagot program och dis-
playen visar foljande meddelande Fro-
gramsparr filter.

Satt in mikrofinfiltret korrekt och se till att
det sitter ordentligt (se “Rengdéring och
skotsel — Rengdra silarna i diskut-
rymmet”).

Darfor maste silarna kontrolleras dagligen
och om det behdvs aven rengdras.

/N Risk fér skador p& grund av glassplit-
ter.

Det gar inte alltid att upptacka glassplitter
i silen pa en gang.

Rengor silarna forsiktigt.

Rengéra grovsilen

m Tryck ihop handtagen och ta ur grovsilen.

m Skolj av silen val under rinnande vatten.
Anvand eventuellt en diskborste.

m Satt tillbaka silen igen och se till att den
spérrar fast ordentligt.
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Rengora silen och mikrofinfiltret

m Ta ut grovsilen enligt tidigare beskrivning.

m Ta tag i mikrofinfiltret pa den 6vre kanten
och vrid det moturs.
Sedan tar du ut mikrofinfiltret.

m Ta ut silplattan.

m Rengdr silarna under rinnande vatten. An-
vand eventuellt en diskborste vid rengor-
ingen.

Satt tillbaka silkombinationen i omvand ord-

ning och satt tillbaka mikrofinfiltret genom

att vrida det medurs.
Silplattan maste ligga plant mot botten

Om inte silarna ar korrekt isatta kan spo-
larmarna séattas igen.
Se till att silarna sitter ordentligt.

Rengora spolarmarna
Diskmaskinen har tre olika spolarmar.

Matrester kan fastna i spolarmens mun-
stycken. Kontrollera darfér spolarmarna
regelbundet.

m Stang av diskmaskinen.
m Dra av den 6vre spolarmen nerat.

Den mellersta och nedre spolarmen ar fas-
ta med en bajonettfattning.

Spolarmen i mitten &r markerad med sym-

bolen *_ och den nedre spolarmen &r mar-
kerad med symbolen . . Detta sakerstaller
att man inte kan férvaxla spolarmarma nar

de har demonterats.

For att lossa bajonettfattningen gér du som
foljer:

m Vrid den mittersta spolarmen pa den
rafflade skruven till sparren at vanster och
dra sedan av den nerat.

m Dra ut underkorgen.

m Vrid den nedre spolarmen pa den réaffla-
de skruven till sparren at héger och dra
sedan av den uppat.
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m Tryck in eventuella matrester i spolarmen
med ett spetsigt féremal.

m Skolj ur spolarmarna val under rinnande
vatten.

Satt tillbaka spolarmarna och se till att de
kan rotera fritt nar de sitter pa plats igen.

Vid inséttning ska du folja symbolerna pa
spolarmarna s att de inte férvaxlas.

Byta luftfilter (beroende pa modell)

Luftfiltret for Dry+-torkningen maste bytas
med jamna mellanrum.

Ett meddelande i displayen informerar om
ett nédvandig filterbyte.

o o
l Byt luftfilter. Aterstall filter-intervall (se

maskin-funktioner).

Ta ut plasthallarna

m Tryck ner sparrhaken (O och dra ut plast-
hallaren framéat .
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Byta filter

m Ta ut det forbrukade filtret ur plasthallaren
@.
m Lagg in det nya filtret med texten nerat i

plasthallaren (2 och skjut in plasthallaren i
utsnittet i sockeln @ tills den snépper fast.

m Aterstall filterintervallet (se [2] Maskinfunk-
tioner, Filterintervall).



Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvandning av din
produkt. | manga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du inte beh&ver kontakta

Miele service.

Nedanstdende tabeller ar till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det. Tank pa

att:

/N Fara pa grund av felaktigt utférda servicearbeten.
Ej fackmassigt utférda reparationer kan innebéra allvarlig fara fér anvandaren.
Reparationer far bara utforas av Miele service eller en behorig elektriker.

Tekniska fel

Problem

Orsak och atgard

Displayen forblir slackt
och kontrollampan for
Start/Stop blinkar inte
efter det att diskmaskinen
har satts pa med knapp-
en O.

Kontakten &r inte ansluten.
m Anslut kontakten till vdgguttaget.

Séakringen har |6st ut/slagit ifran.
m Aktivera sdkringen
(minsta sakring, se typskylten).

Diskmaskinen fortsatter
inte att diska

Séakringen har I0st ut/slagit ifran.
m Aktivera sakringen (minsta sakring, se typskylten).
m Kontakta Miele service om felet uppstar pa nytt.

Stromavbrott under drift

Om ett 6vergdende strémavbrott sker under ett program-
forlopp ar inga atgarder nédvandiga.

Programmet fortsatter dar det stannade nar avbrottet
uppstod.

Om temperaturen i diskutrymmet sjunker under ett for
detta programblock minsta tillatet varde under strémav-
brottet, s upprepas programblocket.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Fel i vattentillopp och vattenavlopp

Problem

Orsak och atgard

Pa displayen visas ett av
foljande fel eller indike-
ringar:

Innan du atgardar felet:
m Sting av diskmaskinen med knappen O.

F404 kallvattentiloppet for
lagt: Kontrollera vatten-
tiloppet. Oppna vattenkranen
helt. Starta om maskinen.
Starta om programmet. Kon-
takta Miele service om felet
aterkormmer. Servicetelefon:
Tillverkningsnummer:

Vattentilloppsfel.
m Oppna vattenkranen helt.

m Rengor silen i vattentilloppet (se avsnittet “Rengdring
och skotsel”).

F5471 vattenavlopp: Starta om
maskinen. Pumpa ur maski-
nen. Gor rent silkombination
och backventil. Kontakta
Miele service om felet ater-
kommer. Servicetelefon: Till-
verkningsnummer:

Fel i vattenavloppet. Eventuellt finns vatten kvar i diskut-
rymmet.

m Rengoér silkombinationen (se avsnittet “Rengéring och
skotsel”).

m Rengdr avloppspumpen, se avsnittet “Atgérda fel”.
m Rengdr backventilen (se avsnittet “Atgarda fel”).

m Avlagsna eventuella veck eller hogt liggande 6glor fran
avloppsslangen.
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Hur man klarar av mindre stérningar sjalv

Avbrott med felkod

Vid ett avbrott med felkod, till exempel Fel F XX (dar XXX star for valfritt nummer), har det
uppstatt en allvarlig teknisk stérning.

Vid varje avbrott med felkod galler:

m Sting av diskmaskinen med knappen O.

m Vinta i cirka 10 sekunder innan du kopplar in maskinen med knappen O.
m Starta programmet igen.

Om felmeddelandet visas igen:

m Notera felmeddelandet.

m Sting av diskmaskinen med knappen O.

m Kontakta Miele service.

Beakta dessutom anvisningarna till de efterféljande felkoderna.

Problem Orsak och atgard

Fel F 404-405 Om Kontrollera vattentillopp visas i displayen, sa kontrollerar
styrningen vatteninloppet cirka var 30:e sekund. Har det
inte strommat in nagot vatten i diskmaskinen efter tre for-
sOk, sa visas en av dessa felkoder i displayen och pro-
grammet avbryts.

m Oppna vattenkranen helt.

m Stédng av diskmaskinen och sla sedan pa den igen.

m Valj dnskat program.

m Tryck pa knappen Start/Stop.

Fel F407-408 Vattentilloppsfel.

Om det minsta flodestrycket ar for l1agt, sa visas en av

dessa felkoder i displayen och programmet avbryts.

m Flodestrycket ar for lagt (se avsnittet “Tekniska data”).
Vid fragor, kontakta Miele service.

Fel F 413-414 Vattentilloppsfel.

Om flédestrycket ar for hogt, sa visas en av dessa felkoder

i displayen och programmet avbryts.

m Flodestrycket ar for hogt (se avsnittet “Tekniska data”).
Vid fragor, kontakta Miele service.

Fel F 433 Luckan blockeras vid stdngning och kan inte kdras till sin
slutposition.

m Ta bort det som blockerar.

Fel F 438 Om tyngre féremal stér i vagen for luckan kan den inte

Oppnas automatiskt.

m Stall darfor inga (tunga) foremal framfor diskmaskinens
lucka.

Fel F 446 Lucklaset &r trasigt.
m Kontakta Miele service.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Problem Orsak och atgard
Fel F 492, 541 Fel vid programstart. Eventuellt finns vatten kvar i diskut-
rymmet.
m Rengodr silkombinationen (se avsnittet “Rengdéring och
skotsel”).
m Rengdr backventilen (se avsnittet “Atgéarda fel”).
Fel F 550 Waterproof-systemet har aktiverats.
m Stang vattenkranen.
m Kontakta Miele service.
Fel F 578 Effekttoppsbrytaren tar langre an 2 timmar.
m Lat en auktoriserad specialist kontrollera elnatet och ditt
energihanteringssystem.
Lucka
Problem Orsak och atgard

Efter att du stangt luckan
Oppnas den igen

Om du slar igen luckan for hart kan det handa att sténg-
ningsmekaniken inte fungerar och luckan éppnas igen.
m Sla igen luckan med varsamhet.

Yarmt diskut-rymme. Risk for
skador. Yar forsiktig nar du
oppnar luckan,

Nar du trycker pa knappen o= &r temperaturen i diskut-
rymmet dver 67 °C.

/N Nar luckan éppnas kan het &nga och processkemika-
lier lacka ut!

m Oppna bara luckan om det &r absolut nédvandigt.

Luckan har 6ppnats lite
grann och kan inte
stdangas med knappen 0—=.

Det ar inget fel!

Komfort-laset 6ppnade luckan.

m Oppna luckan. Efter det kan luckan stingas helt med
knappen O,

FA33 luckan blockerad. Ta
bort det som ar i vagen. Star-
ta om maskinen.

Utstadende diskgods blockerar luckan.
m Placera diskgodset sa att det inte star i vagen for luckan.
m Stang luckan.

Komfort-laset ar blockerat.
m Forsok att forsiktigt dppna luckan genom att dra i hand-
taget.

Om luckan fortfarande ar blockerad:
m Oppna luckan med néddppnaren.
m Sténg luckan och férsék éppna den med knappen o—.

Om den blockeras igen:
m Kontakta Miele service.

Klamskydd: oppna luckan for
att fortsatta.

Detta &r inget fel!

Luckan har lasts eftersom lucklaset har kors till sin lasposi-

tion.

m Oppna luckan och vénta tills lucklaset har natt sin slut-
position.
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Hur man klarar av mindre stérningar sjalv

Diskmaskinen beter sig inte som den ska

Problem

Orsak och atgard

Diskmaskinen svarar inte
pa knapptryck. Kontrol-
lamporna och displayen ar
slackta.

Diskmaskinen har stangts av efter 10 minuter for att spara
energi.
m Tryck pa knappen O fér att koppla in diskmaskinen igen.

Displayen ar slackt och
knappen Start/Stop
blinkar.

Diskmaskinens standbylage har aktiverats efter 10 minuter
for att spara energi.
m Tryck pa valfri knapp for att avsluta standby-laget.

Pa displayen visas féljande
fel fore programstart:

Lock till salt-behallare. Kon-
trollera om det sitter korrekt,

Saltbehallaren ar inte riktigt stangd.
m Stang behallaren.

Saltrester blockerar forslutningen.

m Ta bort alla saltrester som &r i vdgen. Spola inte bort
saltrester med vatten eftersom behallaren da latt svam-
mar over.

m Stang behallaren.

P& displayen visas féljande
fel:

F 553 salt-behéllare: starta
om maskinen. Stang luckan
korrekt, Kontakta Miele ser-
vice om felet aterkommer.,
servicetelefon: Tillverkningsnr:

Saltbehallarens lock har 6ppnats oavsiktligt under ett pa-
gaende program.

/N Nér luckan éppnas kan het &nga och processkemika-
lier lacka ut!

m Oppna luckan och stiang behéllarens lock.

Pa displayen visas féljande
fel:
Programsparr filter

Silkombinationen pa diskutrymmets botten ar inte riktigt

isatt. Programmet kan inte startas.

m Oppna luckan och sétt in silkombinationen ordentligt, se
avsnittet “Rengoring och skotsel — Rengora silarna i disk-
utrymmet”.

Locket till diskmedels-
behallaren kan inte
stangas.

Locket ar blockerat av diskmedelsrester.
m Ta bort diskmedelsresterna.

Efter avslutat program
finns en fuktbeldaggning pa
insidan av luckan och
eventuellt dven pa inner-
vaggarna.

Detta ar normalt.

Fuktigheten dunstar efter en stund.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Problem

Orsak och atgard

Det finns vatten kvar i
diskutrymmet efter avslu-
tat program.

(Géller inte programmet
“Superkort”)

Innan du atgardar felet:
m Sting av diskmaskinen med knappen O.

Silkombinationen i diskutrymmet ar igensatt.
m Rengodr silkombinationen (se avsnittet “Rengdéring och
skotsel”).

Avloppspumpen eller backventilen &r blockerad.
[ Roengér avloppspumpen eller backventilen (se avsnittet
“Atgarda fel”).

Avloppsslangen ar bojd.
m Avlagsna vecket fran avloppsslangen.

Vattenlaset pa uppstaliningsplatsen &r igensatt.
m Kontrollera och rengér vattenlaset.

Effekttoppsbrytare: varmedrift
tillfalligt avstangd,

Detta ar inget fell

Ditt energihanteringssystem har identifierat lasttoppar i
energiforsorjningen. Enskilda komponenter i diskmaskinen
pausas under effekttoppsbrytningen.

Frocesser till tom

Detta &r inget fell
Processkemikaliernas niva har uppnatt angivet varde for
antalet resterande diskcykler och detta visas i displayen.

Tryckutjamning: programmet
fortsatter om

Detta ar inget fell

Om luckan 6ppnas under ett programférlopp och tempe-
raturen i diskutrymmet ar 6ver 60 °C, s& genomférs en
tryckutjdmningen nér luckan stangs.

Ljud

Problem

Orsak och atgard

Dunkande ljud hors fran
diskutrymmet.

En spolarm slar mot diskgodset.
m Avbryt programmet och placera om det diskgods som &r
i vdgen for spolarmen.

Skallrande ljud hors fran
diskutrymmet.

Disken ror sig i diskutrymmet.
m Avbryt programmet och placera diskgodset stabilt.

Nagot har hamnat i avloppspumpen (till exempel en kors-

barskarna).

m Ta bort det fran avloppspumpen (se avsnittet “Rengor
avloppspump och backventil”).

Dunkande ljud hérs fran
vattenledningen.

Orsakas eventuellt av vattenledningens dragning eller att
vattenledningen har for liten diameter.

Detta inverkar inte pa diskmaskinens funktion.

m Kontakta eventuellt en installator.
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Hur man klarar av mindre stérningar sjalv

Otillfredsstallande diskresultat

Problem

Orsak och atgard

Disken ar inte ren.

Disken placerades inte ratt i korgarna.
m Se raden i avsnittet “Anvandningsteknik, Placera disk-
gods”.

Diskprogrammet uppfyllde inte kraven.
m Valj ett mer passande program (se avsnittet “Programo-
versikt”).

Doseringen av diskmedel var otillracklig.
m Anvand mer diskmedel.

Diskmedlet &r inte anpassat fér denna typ av smuts.
m Byt diskmedel.

Diskgods blockerar spolarmarna.
m Kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt genom att vri-
da dem foér hand. Placera om disken vid behov.

Silkombinationen i diskutrymmet ar inte ren eller inte riktigt

isatt.

Som en foljd av detta kan ocksa spolarmarnas munstycken

vara blockerade.

m Rengodr silkombinationen eller satt i den korrekt.

m Vid behov reng6r du munstyckena pa spolarmarna (se
avsnittet “Rengdring och skdétsel”).

Backventilen &r blockerad i 6ppet lage. Smutsigt disk-

vatten rinner tillbaka in i diskutrymmet.

m Rengdr avioppspumpen och backventilen (se avsnittet
“Atgarda fel”).

Andra det anvanda programmets temperatur och/eller hall-

tid vid behowv.

m Gor O6nskad anpassning av programmet. (se avsnittet
“Fler installningar, Tillvalsfunktioner®)

Glas och bestick kdnns
hala, glasen har ett blaak-
tigt skimmer men belagg-
ningen kan torkas av.

Spolglansdoseringen ar fér hégt installd.
m Minska doseringsmangden.

Diskgodset blir inte torrt
eller sa ar glas och bestick
flackiga.

For lag spolglansdosering eller sa &r spolglansbehallaren

tom.

m Fyll pa spolglans, 6ka doseringsmangden eller byt spol-
glanssort vid nasta pafylining (se avsnittet “Spolglans”).

Torkningsresultatet ar inte
tillfredsstallande i en disk-
maskin med Dry+.

Det ar inget fell

Torktiden var for kort for diskgodset.

m Forlang den aktiva torkningen (se avsnittet “{S} Instéll-
ningar, Dry+“).
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Problem

Orsak och atgard

Vit beldggning pa porslin
och bestick, glasen har en
mjolkaktig hinna men be-
laggningen kan torkas av.

Spolglansdoseringen ar for lag.
m Oka doseringsmangden (se avsnittet “Menyn ”Fler in-
stéliningar, Tillvalsfunktioner, Doseringssystem®).

Saltbehallaren ar tom.
m Fyll pa salt (se avsnittet “Fylla pa avhardningssalt”).

Avhardaren &r for Iagt programmerad.

m Programmera avhardaren pa en hogre vattenhardhet (se
avsnittet “Menyn Ytterligare installiningar - Vattenhard-
het”).

Glasen missfargas och far
en brun-bla ton och be-
laggningen kan inte torkas
av.

Det har bildats avlagringar fran &mnen i diskmedlet.
m Byt diskmedel.

Glasen blir matta och
missfargas och belagg-
ningarna kan inte torkas
av.

Glasen ar inte lampade for maskindisk. Det sker en férand-
ring av glasytan.
m K&p glas som &r lampade fér maskindisk.

Det finns fortfarande kvar
rester av te eller lappstift
pa diskgods.

Det valda programmet hade inte tillréckligt h6g disktempe-
ratur.
m Valj ett program med hdgre disktemperatur.

Diskmedlet bleker inte tillrackligt.
m Byt diskmedel.

Plastdelar har missfargats.

Naturliga fargdmnen fran exempelvis morotter, tomater eller

ketchup kan vara orsaken. Mangden diskmedel och dess

blekande verkan var for liten for dessa fargdmnen.

m Tillsatt mer diskmedel, se avsnittet "Hur man anvander
diskmaskinen”.

Redan missfargade detaljer kommer inte att aterfa sin ur-
sprungliga farg.

Det har bildats rostflackar
pa besticken.

Besticken ar inte tillrackligt rostbestandiga.
m KOp bestick som tal maskindisk.

Programmet “Kallt” startades inte efter pafylining av salt.

Saltrester hamnade dérfor i ett “normalt” diskprogram.

m Starta alltid programmet "Kallt" utan disk efter pafylining
av salt.

Rost kan hamna i diskutrymmet pa grund av till exempel
fér hdg jarnhalt i vattnet eller diskgods som redan har boér-
jat rosta.

m Ta bort diskgods som bdrjat rosta.
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If\tgéirda fel

Rengora silen i vattentilloppet

For att skydda vattentilloppsventilen ar en li-
ten sil inbyggd i forskruvningen. Om silen ar
smutsig rinner for lite vatten in i diskut-
rymmet.

/N Risk for elektriska stétar till foljd av
natspanning.

Vattenanslutningens plastholje innehaller
en elektrisk ventil.

Doppa inte hdljet i vatten.

m Koppla ur diskmaskinen fran elnétet.
Stang forst av diskmaskinen och dra
sedan ur kontakten.

m Sténg vattenkranen.
m Skruva loss vattentilloppsventilen.

m Ta ut packningen ur férskruvningen.

m Fatta tag i plastsilen med till exempel en
kombi- eller spetstang och dra ut den.

m Rengdr silen under rinnande vatten.

m Atermontera i omvand ordning.

Skruva fast forskruvningen ordentligt pa
vattenkranen. Oppna vattenkranen l&ng-
samt. Om det rinner ut vatten, drar du at
férskruvningen.

Silen maste séttas tillbaka efter rengor-
ingen.

Rengodra avloppspumpen och
backventilen

Om du ser att diskvattnet inte pumpas ut
efter ett program (med undantag fér pro-
grammet “Superkort”), kan det handa att
nagot blockerar avloppspumpen eller back-
ventilen. Du kan |att ta bort detta.

m Bryt strommen till diskmaskinen (stdng av
diskmaskinen, dra sedan ut kontakten
eller skruva ut/sla ifran sékringen).

m Ta ut silkombinationen ur diskutrymmet
(se avsnittet “Rengdéring och skoétsel -
Rengora silar”).

m Oppna l&sbygeln.

m Lyft ut backventilen uppat och skdlj av
den val under rinnande vatten.

m Ventilationséppningen pa utsidan av
backventilen far inte vara blockerad. Stick
in ett spetsigt foremal och goér rent om det
behovs.

Under backventilen finns avloppspumpen
(se pil).
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Atgéirda fel

m Innan du séatter tillbaka backventilen, kon-
trollera att inga frammande foremal block-
erar avloppspumpen.

m Satt tillbaka backventilen noggrant och
stang lasbygeln.
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Miele service

Miele service

Om du trots raden i bruksanvisningen inte
kan avhjalpa ett fel s anger du felkoden for

- narmaste Miele-aterforséljare eller
- Miele service

Telefonnummer star pa baksidan av
bruksanvisningen.

m Uppge alltid diskmaskinens modell och
maskinnumret med 8 siffror vid kontakt med
Miele service.

Dessa uppgifter finns pa typskylten.
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Programoversikt

Program Anvandning Diskmedel
(om inte flytande diskmedel doseras)
Uppgifterna nedan utgar fran Mieles
rengdringsprodukter.
Folj tillverkarens anvisningar anga-
ende detta!
& “Snabbprogram” for l1att smutsat diskgods som inte har intorkade res- 20-25¢g
Kort ter. eller 1 tab
<) For normalt smutsig disk. 20-25 g
Universal eller 1 tab
d For véaldigt smutsig disk. 20259
Intensiv eller 1 tab
® Snabbprogram fér diskgods som ska diskas ofta och inte har intorka- 20-25¢g
Superkort de rester. pa insidan av luckan
op For en hygienisk rengdring av diskgodset. 20-25¢g
Hygien eller 1 tab
qp For en hygienisk rengdring av diskgodset. 20259
Hygien plus eller 1 tab
(beroende pa modell)
7 Speciellt glasprogram. 20-25¢g
Glas eller 1 tab
Q‘ Speciellt program for disk av dlglas. 20-25¢g
Olglas Glasen torkar inte av egenvarme efter avslutat program och maste eller 1 tab
(beroende p& modell) | darfor eventuellt torkas fér hand.
9 Speciellt program for bestick. 20-25 g
Bestick eller 1 tab
= Speciellt program for plast och lattare diskgods. 20-25¢g
Plast eller 1 tab
& Detta program ar med héansyn till energi- och vattenférbrukning det 20-25¢g
EnergiSpar effektivaste for att diska normalt smutsad disk. eller 1 tab
J For extra hygienisk rengéring av diskgodset, till exempel for stations- | Flytande diskmedel rekommenderas
Vario TD kok i isolerings- och infektionsstationer i sjukhus. (mild alkaliskt) via DOS-modul

(endast PFD 407)

alternativ 20-25 g eller 1 tablett

S Manuell avhérdning.
Regenerering P& sa vis kan en tvangsavhardning under nagon av programfaserna
undvikas.
'S Avskéljning av valdigt smutsigt diskgods for att ta bort eller undvika
Kallt att smutsen torkar in.
Tar bort saltrester efter att saltet har fyllts pa.
(e8] For tdmning av diskvattnet, till exempel om vattnet ska bytas ut fér
T{jmning Superkort-programmet eller om ett program ska avbrytas.
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Uppstallning

Uppstallning

/N Skador p& grund av kondensvatten.
For att undvika risken for kondensvatten-
skador bor endast skap/inredning fér pro-
fessionellt bruk sta i ndrheten av diskma-
skinen.

Anvand bara moébler i narheten som ar
lampliga foér professionellt bruk.

Diskmaskinen maste placeras stadigt och
vagratt. Ojamnheter i golvet och hdjden pa
maskinen kan justeras med de fyra skruv-
fétterna.

o |, I
Yo T 4

Maskinhojden kan stéllas in fran 820~

880 mm med hjalp av maskinfétterna. Disk-
maskiner med lock har en ytterligare upp-
h6jning pa 15 mm.

De framre maskinfotterna kan anpassas
med en fast nyckel (nyckelvidd 13), de
bakre med en torxnyckel T20.

Om inte bromsklossarna fér de bakre ma-
skinfotterna monteras, sa kan maskinfotter-
na ocksa justeras med den fasta nyckeln.
Installningen gbérs genom att man vrider
medurs och uppat, moturs och nerat.

Vid uppstallning av diskmaskinen i en nisch
maste nischen vara minst 600 mm bred och
600 mm djup.

Diskmaskinen med aktiv torkning behdver
en nisch med ett djup pa 580 mm.
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Inbyggnad under arbetsbank:

/N Risk att maskinen tippar.

For garanterad stabil installation maste in-
tegrerbara diskmaskiner placeras under
en genomgaende bankskiva som ar mon-
terad i intillstdende skap.

Stall maskinen under en fastskruvad, ge-
nomgaende bankskiva.

Vid uppstallning av diskmaskinen under en
bankskiva maste nischen vara minst

600 mm bred, 600 mm djup och 820 mm
hdg.

Diskmaskinen med aktiv torkning behover
ett inbyggnadsutrymmet med ett djup pa
580 mm.

Till diskmaskiner med sockelindrag medfol-
jer en sockelutjamningslist. Denna kan mon-
teras istéllet for en sockellist.

Skruva fast maskinfétterna maximalt
60 mm under hojdjusteringen.

Slanghallare

Med de medfdljande slanghallarna kan elka-
beln och slangarna fér till- och avloppsvatt-
net placeras fér att spara utrymme.
Slanghallaren ser till att slangarna inte bojs
eller klams nér de placeras i tranga nischer.
Placeringen av elkabeln och slangarna kan
antingen, beroende pa anslutningssituation,
goras at vanster eller at hoger.

/ - 1




Uppstallning

Justerbar sockelpanel
(beroende pa modell)

Diskmaskinen med intern dosering eller ak-
tiv torkning har en justerbar sockelpanel.

m Rikta diskmaskinen.

m Oppna diskmaskinens lucka till halften
och lossa de tva skruvar som nu blir synli-
ga uppe vid sockelpanelen.

m Dra av sockelpanelen forst uppat och
sedan framat.

m Lossa de bada skruvarna fran vanster och
hoger sida av den bakomliggande sock-
eln.

m Dra sockelns insida nerat mot golvet.
m Dra nu at skruvarna ordentligt igen.

m Montera tillbaka sockelpanelen enligt be-
skrivningen ovan, men i omvand ordnings-
foljd.

Ta loss topplocket

Om det finns ett topplock maste det tas
bort:

m Skruva ut de bada sékringsskruvarna pa
baksidan.

» Oppna luckan.

m Skruva ut den vanstra och hogra fastskru-
ven med en skruvmejsel.

m Ta av topplocket uppat.

Rikta diskmaskinen och skruva fast
den

For att diskmaskinen ska sta stadigt, ska
den efter justering skruvas fast i bankskivan.

m Skruva fast diskmaskinen i den genomga-
ende bankskivan ndr den har riktats.
Skruva in skruvarna i bankskivan pa van-
ster och hoger sida genom halen i den
framre listen nar luckan &r 6ppen.

T

AL —— |
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Med béankskivor av rostfritt stal eller sten
maste diskmaskinen fastas med tva skruvar
per sida bade till vanster och héger pa
bredvidliggande skap.

Det finns speciella skruvar i tillbehdrsfor-
packningen (4 x 27/Torx T20).

For detta maste du gora borrhal i sidovag-
gen utanfor lucktatningen.

For underbyggnadsvarianterna finns halen
redan fardiga i sidovaggarna.

For underbyggda diskmaskiner far springan
till intillstdende skap eller maskiner inte t&-
tas med silikon, eftersom cirkulationspum-
pens luftning da inte kan garanteras.
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Uppstallning

Beroende pa underbyggnad kan det rostfria
tackskyddet fastas pa bankskivan. Tack-
skyddet skyddar bénkskivans undersida
mot fukt- och vattenskador orsakade av
anga.

Byta uppstallningsplats

Innan du flyttar diskmaskinen maste de
stéllbara fotterna vara helt inféllda sa att de
inte kan ga sonder.

/\ Risk for skador om man bar maskinen
i dess komponenter.

Lyft inte diskmaskinen pa delar som stick-
er ut som till exempel mandverpanelen.
Dessa kan lossna.

Greppa inte tag i utstdende delar av ma-
skinen vid transport.

/N Skador p& grund av transport med en
sackkarra.

Under transport med en sackkarra kan
diskmaskinen skadas.

Diskmaskinen far bara transporteras pa
en sackkarra om den ligger i sin original-
férpackning. Om diskmaskinen ska tran-
sporteras igen maste den stéllas pa ett
underlag som férhindrar att den skadas.
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Elanslutning

Elanslutning

/N Skaderisk pé grund av felaktig el-
anslutning

Alla arbeten som ror elanslutningen far
endast utféras av behdrig specialist.
Elanslutningen ska alltid utféras av behd-
rig specialist.

- Installationen ska utféras enligt géllande
féreskrifter (DIN VDE 0100)!

- Anslutning via stickkontakt méaste ske en-
ligt nationella bestammelser (eluttaget
maste vara tillgangligt efter installationen).
En elektrisk sékerhetskontroll (VDE 0701),
till exempel vid idrifttagning eller service,
ar da enklare att genomféra.

- Vid en fast anslutning av diskmaskinen
ska huvudbrytare med méjlighet till allpo-
lig brytning fran natet installeras. Huvud-
strombrytaren maste ha en kontaktopp-
ning pa minst 3 mm och kunna spérras i
nollposition.

- For 6kad sakerhet rekommenderas jord-
felsbrytare med 30 mA brytstrém
(DIN VDE 0664).

- En potentialutjamning ska utféras vid be-
hov.

- Om du byter ut en natanslutningskabel far
den bara erséttas av en originaldel fran
Miele.

- Tekniska data finns pa typskylten eller det
bifogade kopplingsschemat!

Maskinen far endast tas i drift med angiven
spanning, frekvens och sékring vilket fram-
gar av typskylten.

En omkoppling av maskinen kan goras en-
ligt medfdljande omkopplingsschema och
kopplingsschema.

Omkopplingsschema och typskylt sitter
pa maskinen och medfoljer ocksa.

Ansluta potentialutjamning

For anslutningen av en potentialutjamning
finns en anslutningsskruv & pa baksidan av
diskmaskinen.

Effekttoppsbrytare

Maskinen &ar utrustad fér integrering i ett en-
ergihanteringssystem. For detta maste ma-
skinen tekniskt utrustas ytterligare av Miele
service och styrningen maste stéllas in.

Kontakta Miele service for ytterligare infor-
mation.

Lasthantering

Vid en effekttoppsbrytning kommer enstaka
komponenter i maskinen, som varmedriften
att 6vergaende stangas av. Maskinen fort-
satter att vara inkopplad och ett pagaende
program avbryts inte. Om en av de avstang-
da komponenterna behdvs i programmet
kommer programtiden att forlangas med tid-
en for effekttoppsbrytningen.

En brytning kan visas med féljande medde-
lande:
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Vattenanslutning

Ansluta vattentilloppet

/N Hélsorisk pa grund av processkemika-
lier

Vattnet i diskmaskinen ar inget dricksvat-
ten!

Drick aldrig vatten fran diskmaskinen

Avtagbara slangsatser far inte ateranvan-
das. Anvand slangsatserna som medféljer
diskmaskinen.

- Diskmaskinen maste anslutas till vatten-
natet enligt lokala bestammelser.

Det vatten som anvands ska minst mot-
svara den kvalitet som foéreskrivs i den eu-
ropeiska dricksvattenférordningen. En
hogre jarnhalt kan leda till rostbildning pa
disken och diskmaskinen. Vid anvandning
av ledningsvatten med mer &n 100 mg
klorid/l 6kar risken fér rostangrepp betyd-
ligt.

| vissa omraden (till exempel i Alperna) kan
det pa grund av vattnets sammanséttning
uppsta utféllningar som gor att diskma-
skinen endast kan anvandas med avhar-
dat vatten.

Diskmaskinen uppfyller gallande normer.

Vattentrycket (flodestrycket) maste vara
minst 200 kPa dvertryck (100 kPa = 1 bar).
Om vattentrycket (flddestrycket) understi-
ger 200 kPa férlangs vattentilloppstiden
automatiskt. Det maximalt tillatna statiska
trycket ar 1000 kPa (6vertryck). Om
vattentrycket inte ligger inom omradet
200-1000 kPa, ska Miele service kontak-
tas for information om nédvandiga atgar-
der.

Diskmaskinen &r avsedd fér anslutning till
kallvatten (bla markering) och varmvatten
(réd markering) upp till max 65 °C. Anslut
tilloppsslangarna till sparrventilerna for
kallt respektive varmt vatten.

Om det inte finns nagon varmvattenled-
ning maste tilloppsslangen med den réda
markeringen fér varmvattenanslutning
ocksa anslutas till kallvatten.

96

- FOr avstangning kravs en avstangnings-

ventil med 3/4 tums férskruvning pa upp-
stallningsplatsen. Sparrventilen maste
vara lattillganglig eftersom vattentillférseln
ska vara avstangd nar maskinen inte an-
vands.

Tilloppsslangen &r en cirka 1,7 m lang
tryckslang med en innerdiameter pa

10 mm och 3/4" férskruvning. For forlang-
ning kan en 1,5 meter lang, flexibel metall-
slang (kontrolltryck 140 bar) bestéllas.
Smutsfiltret i férskruvningen far inte tas
bort.

/N Skaderisk om slangen kortas av.
Tilloppsslangarna far inte kortas av eller
skadas.

Korta inte av tilloppsslangarna.

Beakta aven den bifogade installations-
planen.



Vattenanslutning

Ansluta vattenavilopp

- | diskmaskinens vattenavlopp har en
backventil installerats, s& att inte smuts-
vatten fran avloppsslangen ska kunna rin-
na tillbaka in i diskmaskinen.

- Diskmaskinen bdr helst anslutas till ett se-
parat, inbyggt avlioppssystem. Om det
inte finns ndgon separat anslutning re-
kommenderar vi att ansluta till ett vatten-
las. Anslutningen pa uppstaliningsplatsen
maste ligga pa en hojd mellan 0,3 m-1 m,
matt frdn maskinens underkant. Om an-
slutningen ligger djupare an 0,3 m, ska
avloppsslangen laggas i en bdj med en
hojd pa minst 0,3 m.

- Diskmaskinen &r utrustad med en cirka
1,5 meter lang, flexibel avioppsslang (med
en innerdiameter pa 22 mm). Slangklam-
mor fér anslutning av slangen medfdljer
diskmaskinen.

- Avloppsslangen far inte kortas av! Slang-
en kan férldngas med en férbindningsan-
ordning och en ytterligare slang. Avlopps-
ledningen far hogst vara 4 meter lang.

- Avloppssystemet maste kunna ta emot
minst 16 I/min.

/N Risk fér skador pa grund av felaktig
slangdragning.

Undvik att dra, klamma eller kndcka
avloppsslangen.

Se till att avloppsslangen inte veckas eller
vrids nar den installeras!

Beakta den bifogade installationsplanen!
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Tekniska data

Modell

PFD 402, PFD 405

PFD 404, PFD 407

H6jd med topplock
Hojd utan topplock

835 mm (justerbar + 60 mm)
820 mm (justerbar + 60 mm)

835 mm (justerbar + 60 mm)
820 mm (justerbar + 60 mm)

Bredd 598 mm 598 mm
Djup 580 mm 598 mm
Djup med 6ppen lucka 1.180 mm 1.200 mm
Vikt (netto) ca. 70 kg ca. 70 kg
Spénning, anslutningseffekt och sakring Se typskylt Se typskylt
Natanslutningskabel cirka 1,7 m cirka 1,7 m
Vattentemperatur for vattenanslutning:
kallvatten/angkondensator (tillval) max 20 °C max 20 °C
varmvatten max 65 °C max 65 °C
Statiskt vattentryck 1.000 kPa overtryck 1.000 kPa overtryck

Minsta flédestryck fér vattenanslutning:
kallvatten/angkondensator (tillval)
varmvatten

100 kPa overtryck
40 kPa 6vertryck

100 kPa overtryck
40 kPa dvertryck

Rekommenderat flédestryck for vattenanslutning:
kallvatten/varmvatten
angkondensator (tillval, anslutning via KV)

> 200 kPa 6vertryck
> 200 kPa overtryck

> 200 kPa 6vertryck
> 200 kPa overtryck

Tilloppsslang cirka 1,7 m cirka1,7m
Avloppsslang cirka 1,5 m cirka1,5m
Pumphojd min 0,3 m, max 1,0 m min 0,3 m, max 1,0 m
Pumpléngd max 4,0 m max 4,0 m

Driftvillkor:

omgivningstemperatur
minimal relativ luftfuktighet maximalt
linjart avtagande till
relativ luftfuktighet minimalt

5°C upp till 40 °C

80 % for temperaturer till 31 °C
50 % for temperaturer till 40 °C
10 %

5 °C upp till 40 °C

80 % for temperaturer till 31 °C
50 % for temperaturer till 40 °C
10 %

Férvarings- och transportvillkor:
omgivningstemperatur
relativ luftfuktighet
lufttryck

-20 °C till 60 °C
10 % till 85 %
500 hPa till 1060 hPa

-20 °C till 60 °C
10 % till 85 %
500 hPa till 1060 hPa

Hojd 6ver havet (enligt EN IEC 60335)

upp till 2.000 m*

upp till 2.000 m*

Skyddstyp (enligt IEC 60529)

P21

1P21

Bullervarden

Ljudeffektnivd LwA
Ljudtrycksniva LpA

Underbyggnadsmaskin med tralist
framfér sockeln i kort-program

59 dB (A)

47 dB (A)

Underbyggnadsmaskin med tralist
framfor sockeln i kort-program

57 dB (A)

45 dB (A)

Wifi-standard

802.11 b/g/n

Wifi-frekvensband

2.400-2.483,5 MHz

Maximal sandningseffekt wifi

<100 mW

Godkannandemarken VDE, EMC gnistskydd
C€-markning 2006/42/EG (maskindirektiv)
Tillverkare Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,

33332 Gitersloh, Germany

* P& en uppstallningsplats 6ver 2.000 m hojd ar sjudpunkten for diskvattnet sankt. Darfor maste programparametrarna anpas-

sas vid behov.
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Miele AB
Industrivagen 20, Box 1397
171 27 Solna

Serviceanmalan:
08-562 29 800
professionalservice@miele.se

www.miele.se/professional

I Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29, 33332 Gutersloh, Tyskland
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